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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés
departamentas, perkancioji organizacija) numato pirkti Muitinés informaciniy sistemy saugos
atitikties ir rizikos vertinimo paslaugas atviro supaprastinto konkurso (toliau — Konkursas) badu.

1.2. Pirkimas bus atlickamas elektroninémis priemonémis Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis vieSojo pirkimo
atviro konkurso sglygomis (toliau — Konkurso salygos). Pirkimo dokumentuose nenumatytiems
klausimams tiesiogiai taikomos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatos.

1.4. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos VieSyjy pirkimy jstatyme.

1.5. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas
CVP IS adresu (https://viesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai, jy paaiSkinimai, patikslinimai
skelbiami CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt).

1.6. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Priimant
sprendimus dél Konkurso salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.7. Pirkima organizuoja ir vykdo perkanciosios organizacijos generalinio direktoriaus
2024 m. kovo 29 d. jsakymu Nr. 1BE-289 sudaryta Viesojo pirkimo komisija (toliau — komisija).

1.8. Konkurse gali dalyvauti visi juridiniai ir fiziniai asmenys, bendrai veiklai susivienijusiy
asmeny grupés (toliau — Teikéjas).

Teikéjas pats padengia visas pasiilymo rengimo ir pateikimo iSlaidas. Perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota Sias iSlaidas atlyginti, jskaitant iSlaidas, patiriamas dél to,
kad vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis perkancioji organizacija privaléjo nutraukti
ar VieSyjy pirkimy tarnybos buvo jpareigota nutraukti pirkimo procediiras.

1.9. Perkanciosios organizacijos ir Teikéjo praneSimai vienas kitam, atliekant VieSyjy pirkimy
Istatymo reglamentuotas pirkimo procediras, teikiami lietuviy kalba.

1.10. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.10.1. Skelbimas apie pirkima;

1.10.2. Konkurso salygos (kartu su priedais);

1.10.3. Konkurso sglygy paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j Teikéjy klausimus,
jeigu bus;

1.10.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.11. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.12. Bet kokia informacija, Konkurso saglygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir Teikéjo susiraSin¢jimas vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis
(pranesimus gaus tik tie Teikéjai, kurie priémé kvietimg arba yra priskirti prie pirkimo), i§skyrus:

1.12.1. bendravimg pasiraSant ar nutraukiant sutartj, vykdant ir kei¢iant pirkimo sutartj;

1.12.2. pretenzijy pateikima (pretenzijos gali biti teikiamos tik elektroninémis priemonémis);

1.12.3. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnyje imperatyviai nustatytais atvejais.

1.13. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Laima Snieganaité, Muitinés
departamento VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialiste.

1.14. Teikéjas privalo atidziai perskaityti visas Konkurso salygas (reikalavimus, formas,
technines specifikacijas, sutarties sglygas) jomis vadovautis ir jy laikytis.

1.15. Stebétojai dalyvauti komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.16. Pirkimo procediiry ir pirkimo sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostatomis.

1.17. Perkancioji organizacija:
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1.17.1 privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti;

1.17.2. turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél
kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar ji ivykdzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy
neatitinkantis pirkimo objektas.

1.18. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Teikéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija.

1.19 Muitinés informaciniy sistemy saugos atitikties ir rizikos vertinimo paslaugos
neperkamos i§ Centrinés perkanciosios organizacijos (toliau — CPO), kadangi tokiy paslaugy CPO
kataloge néra.

II. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkimo objektas — Muitinés informaciniy sistemy saugos atitikties ir rizikos vertinimo
paslaugos (toliau — paslaugos). Reikalavimai paslaugoms pateikti Muitinés informaciniy sistemy
saugos atitikties ir rizikos vertinimo paslaugy techningje specifikacijoje (toliau — Techniné
specifikacija, 1 priedas);
2.2. Pirkimas ] dalis neskaidomas. Pasitilymai turi buti teikiami visai paslaugy apimg¢iai.
2.3. Pirkimui skirta 1é8y suma:

Pirkimo objekto daliai skirtos 1éSos

28 925,62 Eur (dvidesimt astuoni tikstanciai devyni §imtai dvideSimt | be ~ pridétinés vertés
penki eurai 62 ct) mokescio (toliau — PVM)
35 000,00 Eur (trisdesimt penki tikstanc¢iai eury 00 ct) Su 21 proc. PVM

2.4. Paslaugy teikimo pradZia — Sutarties jsigaliojimo diena.

2.5. Paslaugos turi biiti suteiktos per 6 (Sesis) ménesius nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.

2.6. Paslaugy teikimo vietos — Paslaugy teikimas organizuojamas nuotoliniu biidu, i§skyrus,
jei yra buitinybé, Paslaugy teikimo vietose:

2.6.1. Muitinés departamentas, Jaksto g. 1, Vilnius;

2.6.2. Muitinés informaciniy sistemy centras, Vytenio g. 7, Vilnius;

2.6.3. Vilniaus teritorinés muitinés (Naujoji Riovoniy g. 3, Vilnius) veiklos zona;

2.6.4. Kauno teritorinés muitinés (Jovary g. 3, Kaunas) veiklos zona;

2.6.5. Klaipédos teritorinés muitinés (S. Néries g. 4, Klaipéda) veiklos zona;

2.6.6. Muitinés kriminaliné tarnyba, Zalgirio g. 127, Vilnius;

2.6.7. Muitinés mokymo centras, Jeruzalés g. 25, Vilnius.

2.7. Alternatyviy pasitlymy teikti negalima. Teikéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma
(alternatyvius pasitlymus), jo pasitilymas ir alternatyvils pasiiilymai bus atmesti.

2.8. Pirkimo metu nebus deramasi.

2.9. Tiekéjo siilomos paslaugos neturi Kkelti grésmés nacionaliniam saugumui.
Nacionalinio saugumo reikalavimai taikomi visam pirkimo objektui visa apimtimi.

2.10. Perkancioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grésme¢ nacionaliniam
saugumui, jei jis atitinka VP] 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sglygas. Tiekéjai
kartu su pasitilymu turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija
(konkurso salygy 4 priedas). Perkancioji organizacija 1§ ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma
pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui —kelis) VP] 39 straipsnio 3 dalyje numatyta
dokumentg. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu turi teis¢ pareikalauti
dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, nurodyty VPI 39 straipsnio 3 dalyje.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar ji kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma




bendrové ir jy dukterinés bendrovés, isvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme, Siems subjektams nurodytas reikalavimas néra taikomas.

2.11. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas turi interesy, galinCiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekéjas (-ai) ar tkio subjektas (-ai), kuriy pajégumais
remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VP] 47 straipsnio 9 dalyje nustatytas
salygas. Tieké&jas su pasitlymu turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties
deklaracijg (konkurso salygy 4 priedas). Perkancioji organizacija i§ ekonomiSkai naudingiausig
pasiiilymg pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui — kelis) VP] 51 straipsnio 12
dalyje numatyta dokumenta.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui uztikrvinti svarbi jmoné, valstybés jmoneé,
savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendroveés, isvardytos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams nurodytas
reikalavimas néra taikomas.

2.12. Vykdomas zaliasis pirkimas, nes Paslaugos atitinka aplinkos apsaugos kriterijus,
nustatytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 4.4.3
papunk¢iu: perkama tik nematerialaus pobudzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

I11. TEIKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Perkancioji organizacija reikalauja, kad Teikéjas, teikdamas pasiilyma, pateikty
uzpildyta aktualy Europos bendraji viesyjy pirkimy dokumenta (toliau — EBVPD, Konkurso salygy
6 priedas). Si paslauga prieinama adresu http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildzius
atsisiuntus pateikiamas su pasiilymu. Atskira EBVPD pildo:

- Teikéjas;
- kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekeéjy grupe);
- kiekvienas tikio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj.

3.2. Perkancioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti Konkurso salygy 3 priedo 1
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty bus prasoma
tik turint pagrjsty abejoniy dél Teikéjo patikimumo i§ ekonomiSkai naudingiausig pasitlyma
pateikusio Teikéjo pries§ nustatant laiméjusj pasitilyma. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo
procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy
Ju pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceduros
atlikima.

3.3. Pasalinimo pagrindai taikomi Teikéjui (kai pasiilymg teikia tkio subjekty grupé —
visiems tos grupés nariams) ir tkio subjektams, kuriy pajégumais Teikéjas remiasi (pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 49 straipsnj). Perkancioji organizacija netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy
pajégumais Teikéjas remiasi pagal VPI 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, Teikéjas
ketina jdarbinti (kvazisubtiekéjy), paSalinimo pagrindy.

3.4. Perkancioji organizacija Teikéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos
metu jis atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty Teikéjo pasalinimo pagrindy, i$skyrus
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3 ir 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant j VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

3.5. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél Teikéjo pasalinimo i$ pirkimo
procediiros ViesSyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais,
atsizvelgia | tai, ar vertinant Teikéjo patikimumg teikéjo pasalinimas i§ pirkimo procediros
proporcingas vertinamam Teikéjo elgesiui, Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto
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¢ papunkcio atveju — ar taikant §j Teikéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél Teikéjo paSalinimo i§ pirkimo
procediiros VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo
pagrindais, gali bati atsizvelgiama j pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 ir 91 straipsnius skelbiamg
informacija.

3.6. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riiSies pazymy ir tokiy dokumentiniy
jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informaciné¢je dokumenty
saugykloje ,,e-Certis“. Konkurso salygy 3 priedo 1 lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi
dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti Teikéjai. Dél dokumenty, kuriuos
turi pateikti uzsienio Saliy teikéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis®, adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

3.7. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ Teikéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo
pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:

3.7.1. turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naré¢je arba naudodamasi
Centrines vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

3.7.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose
nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie§ ne daugiau dieny, negu nurodyta
atitinkamoje zemiau esancios lentelés eilutéje).

3.8. Jeigu teik¢jas negali pateikti nurodyty dokumenty, irodanciy, kad néra paSalinimo
pagrindy, numatyty VPI 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimuy, jie gali biiti pakeisti:

3.8.1. priesaikos deklaracija;

3.8.2. oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

3.9. Teikéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti visus Konkurso salygy 3 priedo 2 lenteléje
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus. Teikéjo kvalifikacija turi bati jgyta iki pasiilymy pateikimo
termino pabaigos (susipazinimo su pasitilymais dienos).

3.10. Perkanciajai organizacijai patikrinus pasitilymus ir nustacius galimg laimétoja, tik i§ jo
bus praSomi atitikimg kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

3.11. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu, siekdama uZztikrinti
tinkama pirkimo procediiros atlikima, gali papraSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams.

3.12. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uzsienio valstybés Teikéjo valstybéje
iSduoti Sio skyriaus 3.2 punkte nurodyti dokumentai biity legalizuoti vadovaujantis Dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél
uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal
Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas
nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zZymos (Apostille).

3.13. Perkancioji organizacija nereikalauja dokumenty, kurie patvirtina, kad Teikéjas atitinka
kvalifikacijos reikalavimus Teikéjams, jeigu ji:

3.13.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP
IS priemonémis;

3.13.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry ir Sie dokumentai yra
galiojantys pasiiilymo pateikimo metu.
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3.14. Teikéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké
melaginga informacijg, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

IV. REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS IR SUBTIEKEJU
PASITELKIMAS

4.1. Teikéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnj, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus
(jeigu tokius reikalavimus perkancioji organizacija kelia), neatsizvelgiant | rySio su tais tkio
subjektais teisinj pobidj. Siais fikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo
ir sutarties sudarymo atveju Teikéjas ar jo pasitelkiamas tikio subjektas jdarbins.

4.2. Teikéjas, pageidaujantis remtis kity tkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiiilyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visq sutarties vykdymo laikotarpj iikio subjekto,
kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai Teikéjui bus prieinami sutarties vykdymo metu. Tikrindama, ar
Teikéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkancioji
organizacija i§ jo priima bet kokias tai patvirtinanCias priemones. Prie pasiiilymo turi biiti pateiktas
itkio subjekto sutikimas biti jtrauktam j Teikéjo pasiiilymg.

4.3. Teikéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis
Siame konkurso salygy skyriuje nustatyty salygy.

4.4. Perkancioji organizacija patikrina, ar tikio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis
Teikéjas, tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio tkio subjekto pasalinimo
pagrindy. Jeigu tikio subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka
bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj perkanciosios organizacijos nustatyta
paSalinimo pagrindg, perkancioji organizacija pareikalauja per jos nustatyta terming pakeisti ji
reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

4.5. Kai Teikéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio
ir finansinio pajégumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma.

4.6. Teikéjas savo pasitilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus,
jeigu jie yra zinomi, Teikéjas ketina pasitelkti. Prie pasiiilymo turi biiti pateiktas subtiekéjo sutikimas
biiti jtrauktam j Teikéjo pasiiilymg.

4.7. Skirtingi Teikéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

4.8. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas, kuris bus
pripaZintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
Teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

4.9. Jeigu yra tikrinama, ar néra Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo
pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis atitinka bent
vieng pirkimo dokumentuose nustatyta subtiekéjo paSalinimo pagrinda, perkancioji organizacija
reikalauja, kad Teikéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

4.10. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant
kvalifikacijos reikalavimus Teikéjui ar jo vadovaujanc¢iam personalui turéti atitinkama issilavinima,
profesine kvalifikacijg ar profesing patirt, arba paslaugy teikimo atveju reikalavimg turéti specialy
leidima, arba biiti tam tikry organizacijy nariu, Teikéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik
tuomet, kai tie iikio subjektai, kuriy pajégumais buvo pasiremta, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks
darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

4.11. Perkancioji organizacija nustato tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&jais galimybe.



V. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupe, ji pasiiilyme pateikia jungtinés
veiklos sutarties skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyta:

5.1.1. @ikio subjekty grupés sudétis ir kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatomg su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis,
iSreiksta procentiniu dydziu pagal bendrg pirkimo sutarties verte.

5.1.2. solidari, kiekvieno Teikéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
Jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal
jungtinés veiklos sutartj).

5.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas iikio subjekty grupés vardu teikti pasiiilyma,
o laiméjus pirkima, — pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas-fakttras
atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti
su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

5.2. PerkancCioji organizacija nereikalaus, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiiilyma
pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasiilius sudaryti pirkimo sutartj, $i tkio subjekty
grup¢ jgauty tam tikra teising forma.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasiiilyma, Teikéjas sutinka su Konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
vykdymui. Teikéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta paslaugy apimtj.

6.2. Teikéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, nepriklausomai nuo to, ar jis pirkime dalyvauja
individualiai ar kaip tkio subjekty grupés narys. Jei teikéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma
arba kaip tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasiiilymai bus
atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasiiilyma, jeigu ta patj pasiiilymg pateiké
ir rastu (popierine forma vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

6.3. Tas pats iikio subjektas gali buti nurodytas skirtingy teikéjy pasitilymuose kaip subteikéjas.
Taip pat teikeéjas, pateikes pasililyma savarankiSkai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos
pagrindu, gali biti kitos jmonés, pateikusios pasiiilymg tame paciame pirkime, subteikéju, iSskyrus
tuos atvejus, kai turima pagristy jrodymy, kad toks tkio subjekty elgesys turéty biiti kvalifikuojamas
kaip draudziamas susitarimas.

6.4. Teikéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Teikéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

6.5. Pasitilymas turi buti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://viesiejipirkimai.lt. Pasitlymai, pateikti popieringje formoje arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip
neatitinkantys konkurso salygy reikalavimy. Pasitillymus gali teikti tik CVP IS registruoti Teikéjai
(nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt.

6.6. Teikéjo teikiamas pasitilymas gali bati uzSifruojamas. Teikéjas, nusprendes pateikti
uzSifruotg pasiiilyma, turi:

6.6.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uZSifruoty pasitilymg (uzSifruojamas visas pasiiilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasitilymo kaina). Instrukcija, kaip Teikéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti ,,PowerPoint* pateiktis
interneto svetainéje;

6.6.2. per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasSinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikty
pasitilyma.

6.7. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai Teikéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemong, Teikéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis: perkanciosios organizacijos elektroniniu pastu laima.snieganaite@Ilrmuitine.lt . Tokiu
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atveju Teikéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

6.8. Teikéjui uzsifravus visg pasitilymg ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negal¢jo iSSifruoti pasiiilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju Teikéjas uzSifravo tik pasiilymo dokumentg, kuriame nurodyta
pasitlymo kaina, o kitus pasiiilymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija
Teikéjo pasitilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (Teikéjas
nepateike pasiiilymo kainos).

6.9. Pasiiilymq reikia pateikti Skelbime nurodytu terminu tik elektroninémis priemonémis,
naudojant CVP IS. Teikéjui CVP IS susiraSinéjimo priemonémis paprasius, perkancioji organizacija
CVP IS susirasingjimo priemonémis patvirtina, kad Teikéjo pasitilymas yra gautas ir nurodo gavimo
dieng, valandg ir minute.

6.10. Pasiilymas privalo biti pasirasytas Teikéjo vadovo arba jo jgalioto asmens. Perkancioji
organizacija nereikalauja, kad pasitilymas bty pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu. Visi
dokumentai, patvirtinantys Teikéjy kvalifikacijos atitikti Konkurso salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitilyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine
forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas (pvz., pazymos, licencijos ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés
dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkancioji organizacija, kilus abejoniy dél
patvirtintos kopijos atitikties originalui, turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus.

6.11. Teikéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita, nei reikalaujama kalba, turi biiti pateiktos tinkamai patvirtinto vertimo |
lietuviy kalbg skaitmeninés kopijos. Tinkamu laikomas Teikéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant
pasiraSiusiojo asmens pareigy pavadinimg, varda (vardo raide), pavarde, datg ir antspauda (jei turi),
patvirtintas vertimas arba vertimas, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi).
Teikéjo specialistams i$duoti kvalifikacija patvirtinantys dokumentai, gali buti pateikti angly kalba.

6.12. Teikéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali (kurios negalima atskleisti tretiesiems asmenims), jei tokia yra, ir pateikti jg atskirais
failais ar bylomis. Perkancioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ir ekspertai bei kiti
asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti Teikéjo pateiktos informacijos, kurig Teikéjas nurodé
kaip konfidencialig.

Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti Teikéjo
nurodoma kaip konfidenciali, todél, Teikéjui nurodZius tokig informacijg kaip konfidencialia,
perkancioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Perkancioji organizacija neatsako uz konfidencialios
informacijos paviesinima, kuri Teikéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Visas Teikéjo pasitlymas ir paraiska negali buti laikomi konfidencialia informacija, taciau
Teikéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali biiti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis
ir konfidencialieji pasiilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos, isvardintos
Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje.

Jeigu perkanciajai organizacijai kils abejoniy dél Teikéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji prasys Teikéjo jrodyti, kad nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu Teikéjas
per perkanciosios organizacijos nurodyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 (trys) darbo
dienos, nepateiks tokiy jrodymy arba pateiks netinkamus jrodymus, perkancioji organizacija laikys,
kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

6.13. Pasitlyme turi buiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau
kaip 120 (vienas Simtas dvideS§imt) dieny nuo pasiiillymy pateikimo termino pabaigos (pasitilymo
pateikimo diena j terming néra jskaiCiuojama). Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas,
laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasiiilyme nurodytas



pasitilymo galiojimo laikas yra trumpesnis nei nurodyta Siame papunktyje, laikoma, kad pasitilymas
neatitinka Konkurso salygose nustatyty reikalavimy.

6.14. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teis¢ CVP IS
priemonémis prasyti, kad Teikéjai pratesty juy galiojimg iki konkre¢iai nurodyto laiko. Teikéjas CVP
IS priemonémis gali atmesti tokj prasyma. Teikéjo, nesutikusio pratgsti pasiilymo galiojima,
pasiiilymas bus atmestas.

6.15. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasiiilymo pateikimo terming. Apie nauja
pasiiilymy pateikimo terming perkancioji organizacija pranesa CVP IS priemonémis visiems
Teikéjams bei paskelbia CVP IS.

6.16. Perkancioji organizacija privalo pratgsti pasitlymy pateikimo terming, kad visi pirkime
norintys dalyvauti Teikéjai turéty galimybe susipazinti su visa pasitlymui parengti reikalinga
informacija, Siais atvejais:

6.16.1. jeigu dél kokiy nors priezas¢iy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija
bty pateikiama likus maziau dieny iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, nei Viesyjy pirkimy
istatymo 40 str. 4 d. 1p. nustatyti terminai, nors $ios informacijos buvo paprasyta laiku;

6.16.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

6.17. Pasiiilymq sudaro Teikéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroninéje formoje ir
atsakymy CVP IS priemonémis visuma (perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ pareikalauti
dokumenty originaly), susidedanti iS:

6.17.1. pasirasytos uzpildytos pasiiilymo formos (Konkurso sglygy 2 priedas);

6.17.2. jgaliojimo pasiraSyti pasitilymg ir (ar) atskirus jo dokumentus (jei pasiilymg teikia
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti ukio subjekty grupé, jgaliojimas turi buiti jungtinés
veiklos sutartyje), taikoma, jei pasitilymg pasiraso ir (ar) pateikia ne vadovas;

6.17.3. pasirasyto/-y EBVPD (Konkurso salygy 6 priedas);

6.17.4. pasiraSytos jungtinés veiklos sutarties skaitmeninés kopijos (jei pirkimo procediirose
dalyvauja itkio subjekty grupé);

6.17.5. jei Teikéjas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi — jrodymus, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj ir tkio subjekto
sutikimas bati jtrauktam j Teikéjo pasitlyma;

6.17.6. uzpildytos Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos (Konkurso salygy
4 priedas);

6.17.7. kity Konkurso salygose ir jy prieduose numatyty Teikéjo teikiamy dokumenty ar
informacijos.

6.18. Teikéjo pasitlymas turi atitikti visus Konkurso salygose ir jy prieduose nurodytus
reikalavimus bei pasitilymy rengimo metu perkanciosios organizacijos pateiktus rasStiSkus Konkurso
salygy paaiskinimus bei patikslinimus (jeigu tokiy bus). Bet kuris Konkurso sglygy rastiSkas
paaiskinimas (patikslinimas) yra laikomas neatskiriama Konkurso salygy dalimi.

6.19. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, del
kuriy pasiiilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai.

6.20. Pasiilymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. ApskaiCiuojant kaing turi bati
atsizvelgta ] techninése specifikacijose (Konkurso salygy 1 priedas) nurodyta informacija, j pirkimo
objekto aprasyma ir pan. | kaing turi baiti jskaityti visi mokesciai ir visos Teikéjo iSlaidos, susijusios
su tinkamu pirkimo sutarties jvykdymu, jskaitant ir i§laidas, patiriamas uz saskaity pateikima per
,»Sabis“(Sgskaity administravimo bendroji informaciné sistema) sistema.

Kaina pateikiama nurodant 2 skaitmenis po kablelio (jeigu trecias skaitmuo yra 5 arba didesnis
negu 5, prie antrojo skaitmens yra pridedamas vienetas, jeigu yra mazesnis negu 5, antras skaitmuo
lieka nepakitgs).

Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina uZsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio
euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
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nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitlymy pateikimo
termino dieng.

6.21. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanciy istatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)
1 valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, $is mokestis jskai¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu
Teikéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitlymg, palyginimo tikslais jskaiCiuos pati perkancioji
organizacija).

6.22. CVP IS priemonémis pateiktg pasitlyma Teikéjas iki nustatyto pasitilymy pateikimo
termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilymg, Teikéjas
CVP IS pasitlymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasitilyma‘. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeistg
pasiiilyma, Teikéjas turi jj pateikti i§ naujo.

6.23. Teikéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateiktg rastu CVP IS priemonémis
iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

VIL. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
7.1. Teikéjas neprivalo uztikrinti savo pateikto pasitilymo galiojimo, perkanéioji organizacija
nereikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento.

VIII. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Konkurso salygos gali biiti paaiSkinamos, patikslinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 36
straipsnyje nustatyta tvarka Teikéjy iniciatyva kreipiantis j perkanciaja organizacijg tik CVP IS
susira§ingjimo priemonémis. Teikéjai turéty buti aktyvas ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti
Konkurso salygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasitilymy pateikimo
terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.

8.2. Kai Teik¢jai kreipiasi dél Konkurso saglygy paaiskinimo ar patikslinimo:

8.2.1. praSymas paaiSkinti ar patikslinti pirkimo dokumentus perkanciajai organizacijai turi
bti pateiktas ne véliau nei likus 6 (SeSioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

8.2.2. pirkimo dokumenty paai$kinimas ar patikslinimas pateikiamas visiems Teikéjams ne
véliau kaip likus 4 (keturioms) dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti Konkurso sglygas.

8.4. Atsakydama j kiekvieng Teikéjo CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikta prasyma
paaiskinti Konkurso salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus Siy Konkurso salygy 8.2.1.
papunktyje nurodytam terminui, arba aiSkindama, tikslindama Konkurso salygas savo iniciatyva,
perkancioji organizacija turi paaiSkinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS bei iSsiysti visiems
Teikéjams, kurie prisijungé prie pirkimo, nenurodydama, kuris Teikéjas pateiké praSyma paaiskinti
Konkurso salygas. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama Konkurso salygas,
privalo uztikrinti Teikéjy anonimiSkuma (neatskleisti kity Teikéjy, dalyvaujanciy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity).

8.5. Bet kokia informacija, Konkurso saglygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir Teikéjo susiraSingjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasingjimo priemonémis.
Tiesioginj rysj su Teikéjais jgaliota palaikyti: Laima Snieganaité, Muitinés departamento VieSyjy
pirkimy skyriaus vyriausioji specialiste.

8.6. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, perkancioji organizacija atitinkamai
patikslina skelbimg apie pirkimg ir, prireikus, pratgsia pasiilymy pateikimo terming protingumo
kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj Teikéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti |
patikslinimus.

Jeigu perkancioji organizacija Konkurso salygas paaiSkina (patikslina) ir negali Konkurso
salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi Teikéjai juos gauty ne véliau kaip likus 4
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(keturioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ji perkelia pasitlymy pateikimo
terming laikui, per kurj Teikéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsizvelgti j Siuos paaiSkinimus
(patikslinimus). Apie pasitlymy pateikimo termino pratgsimg perkancioji organizacija pranesa
patikslindama Skelbimg CVP IS .

8.7. Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su Teikéjais dél Konkurso salygy
paaiskinimy.

IX. PIRMINE SUSIPAZINIMO SU CVP IS PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS
PROCEDURA
9.1. Susipazinimas su CPV IS priemonémis gautais pasiiilymais, prilyginamas voky atpléSimui,
vyks Skelbime numatytq dieng, suéjus pasiiillymy pateikimo laikui.
9.2. Teikéjai nedalyvauja susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais.
Perkancioji organizacija neteikia informacijos Teikéjams apie pasitilymus pateikusius Teikéjus,
pasiiilytas kainas, iki kol bus jvertinti pasiiilymai ir nustatyta pasiiilymy eilé.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Konkursui pateiktus pasitilymus nagring¢ja ir vertina komisija. Pasitilymai nagrin¢jami,
vertinami ir palyginami konfidencialiai. Teikéjai negali dalyvauti pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo
ir palyginimo procedirose.

10.2. Komisija pirmiausia patikrina, ar néra Konkurso sglygose nustatyty teikéjy paSalinimo
pagrindy (pagal teikéjy pateiktus EBVPD).

Komisija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacija, priima sprendima dél kiekvieno teikéjo
atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie
Sio patikrinimo rezultatus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie teikéjai, kurie
atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

10.3. Teikéjy, kuriy EBVPD patvirtina atitiktj keliamiems reikalavimams (t. y. patvirtina
pasalinimo pagrindy nebuvimg), pasitilymus komisija vertina toliau, t. y.:

10.3.1. nagrin¢ja, vertina ir palygina, ar pasitilymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir sglygas;

10.3.2. jvertina pasitilymus pagal nustatytus vertinimo Kriterijus;

10.3.3. vertina, ar pasiiilytos kainos néra per didelés ir perkanciajai organizacijai priimtinos;

10.3.4. vertina, ar néra pasitilyta nejprastai mazy kainy;

10.3.5. vertina ekonomiskai naudingiausiag pasililyma pateikusio teikéjo dokumentus,
patvirtinan¢ius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos ir nacionalinio saugumo
reikalavimams.

10.4. Kai kartu su pasitlymu Teikéjas pateikia ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius
ir kvalifikaciniy reikalavimy atitikimg liudijancius dokumentus bei dokumentus, patvirtinancius
nacionalinio saugumo reikalavimams atitikimg, komisija jy nevertina, i$skyrus, kai toks Teikéjas
pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laiméjusiu. Tokiu atveju pateikti dokumentai gali biiti
vertinami tik po to, kai jvertintas gautas pasiiilymas ir pagal vertinimo rezultatus jis gali biti
pripaZintas laimeéjusiu.

10.5. Jeigu Teikéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikty Konkurso salygy reikalavimams arba S§iy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji
organizacija gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti dalyvj Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protingg terming.
Pasitilymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis Pasitilymy patikslinimo, papildymo
ar paaiSkinimo taisyklémis (patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30
d. jsakymu Nr. 1S-240).

10.6. Komisija gali nevertinti viso Teikéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasiiilymas turi buiti atmestas.
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10.7. Ivertinusi pateikty pasitlymy atitikti Konkurso salygose nustatytiems reikalavimams,
Komisija raStu per nustatytg protingg terming reikalauja, kad Teikéjai pagrjsty pasitilyme nurodyto
pirkimo objekto kaing, jeigu ji yra nejprastai maza. Pasitlyme nurodyta pirkimo objekto kaina
laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 (trisdeSimt) ir daugiau procenty mazesn¢ uz visy Teikéjy,
kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasitilyta kaina nevirsija Konkursui skirty 1ésy,
nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieS pradedant
pirkimo procediira, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

10.8. Perkancioji organizacija, prie§ nustatydama laiméjusj pasitilyma, reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes Teikéjas, pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinan¢ius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos ir nacionalinio saugumo
reikalavimams. Tuo atveju, jei galimas laimétojas iki komisijos nustatyto termino CVP IS
susirasinéjimo priemonémis nepateikia reikalaujamy dokumenty arba jo pateikti dokumentai nejrodo
atitikties keltiems reikalavimams, Komisija §io Teikéjo pasiiilyma atmeta ir praSo atitinkamus
dokumentus pateikti kitg Teikeja, kurio pasiiilymas pagal patikslintg pasiiilymy eilg gali biiti
Nustatytas laiméjusiu.

10.9. Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu yra bent viena is Siy salygu:

10.9.1. Teikéjas kartu su pasiilymu nepateiké, o Komisijai papraSius, nepateiké arba
nepatikslino EBVPD arba, patikslings EBVPD, nurod¢, kad yra paSalinimo pagrindai, ir nenurodé,
kad taiko apsivalymo priemones;

10.9.2. Teikéjas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

10.9.3. Teik¢jas nepratesia pasitilymo galiojimo;

10.9.4. Teikéjas uzsifravo dokumenta, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir iki susipazinimo
su pasitilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateiké (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateiké
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitlymo;

10.9.5. Teikéjas pasitilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie pasalinimo pagrindy
nebuvima, atitikima kvalifikacijos reikalavimams ar atitikima nacionalinio saugumo reikalavimams
ir, perkanciajai organizacijai praSant, nepateiké arba nepatikslino jy;

10.9.6. Teikéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasitlymu teikiamy dokumenty: Teikéjo
jgaliojimo asmeniui pateikti pasitilyma, jungtinés veiklos sutarties (jei pasiiilymq teikia itkio subjekty
grupé), pasiulymo galiojimo uzZtikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jei pasiilymo galiojimo
uztikrinimo reikalaujama) ir dokumenty nesusijusiy su pirkimo objektu, jo techninémis
charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitilymo kaina.

10.9.7. pasitilymas neatitiko Konkurso salygose nustatyty reikalavimy ir jo trikumai negali biiti
1Staisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo taisyklémis (patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d.
jsakymu Nr. 1S-240);

10.9.8. Teikéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming nepatikslino, nepapildé ar
nepaaiskino pasiiilymo;

10.9.9. Teiké¢jo pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina. Teikéjo pasitilyta kaina yra per
didelé ir nepriimtina, jeigu virsija Konkurso salygy 2.3 papunktyje nurodyta suma;

10.9.10. pasitilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir Teikéjas nepateikia tinkamy pasiiilytos
nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymy;

10.9.11. pasiulymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis;

10.9.12. Teiké¢jas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba Teikéjy grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasiiilymus;

10.9.13. netenkinami Konkurso salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu
saugumu;
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10.9.14. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu,

10.9.15. Teikéjo pasitilymas neatitinka kity Konkurso salygose nustatyty reikalavimy.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasitlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitilyme kaina nurodyta
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiutos santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty
santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino diena.

11.2. Perkancioji organizacija i§ neatmesty pasitilymy iSrenka ekonomiskai naudingiausia
pasiiilymg. Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kaing. Pasiiilymai pagal
kaing bus vertinami lyginant pasitlymo kaing eurais su PVM.

11.3. Jei Teikéjas nejskaiciuoja j savo pasitilymo kaing PVM, nes pagal galiojancius teisés aktus
prievolé apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai, Komisija, sickdama
uztikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, vien tik pasitlymo palyginimo tikslais prie Teikéjo
pasiiilytos bendros kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty perkanciosios organizacijos islaidos
apmokant PVM, taikant toms paslaugoms LR pridétinés vertés mokescio jstatyme nustatyta PVM
tarifa. Tokiu atveju su kity Teikéjy pasitilytomis bendromis kainomis yra lyginama ir vertinama
komisijos apskaiciuota kaina.

XII. PASIULYMU EILE IR LAIMEJUSIO PASIULYMO NUSTATYMAS

12.1. Perkancioji organizacija norédama priimti sprendimg dél laiméjusio pasitilymo, pagal
Konkurso salygose nustatytus kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus pasitilymus ir nustato
pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilymg pateikia arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas
Teikéjas). Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Tais atvejais, kai
keliy Teikéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitilymy eile pirmesnis j
Sig eile jrasomas Teikéjas, kurio pasitilymas CVP IS priemonémis pateiktas anks¢iausiai. Laiméjusiu
pasiiilymu pripaZjstamas pasitilymas, esantis pasitilymy eilés pirmoje vietoje.

12.2. Komisija dalyviams, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie priimta
sprendima nustatyti laiméjusj pasitilyma, dé¢l kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

12.2.1. Konkurso salygy 12.3 papunktyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo
pateikta konkurso metu, santrauka;

12.2.2. nustatytg pasitlymy eilg;

12.2.3. laim¢jusj pasitlyma;

12.2.4. tiksly atidéjimo termina;

12.2.5. arba nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba
pradéti pirkima 1§ naujo.

12.3. Komisija, gavusi dalyvio rastu pateikta prasyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
dieny nuo jo gavimo dienos iS§samiai pateikia Sig informacijg:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus, jskaitant kaing, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat
§] pasiiilymg pateikusio dalyvio pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo priezastis.

12.4. Konkurso salygy 12.2 ir 12.3 papunkciuose nurodytais atvejais informacija neteikiama,
jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus Teikéjo komercinius interesus arba turi
neigiamg poveikj Teikéjy konkurencijai.
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12.5. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam Teikéjui, kurio pasitlymas
pripazintas laiméjusiu. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksciau negu pasibaigé 5
(penkiy) darbo dieny atidéjimo terminas. Atidé¢jimo terminas gali biiti netaikomas, kai vienintelis
suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma sutartis. Perkancioji organizacija negali sudaryti
sutarties iki Lietuvos Respublikos Vyriausybé priima sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas
sudaryti sandoris atitinka nacionalinio saugumo interesus, arba Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme nustatyta tvarka nepradeda patikros.

12.6. Teikéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, pasirasyti pirkimo sutartj kvie¢iamas
raStu ir jam nurodomas laikas, kada jis turi jg pasirasyti.

12.7. Jeigu Teikéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti
arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties arba atsisako
sudaryti pirkimo sutartj VieSyjy pirkimy jstatyme ir Konkurso sglygose nustatytomis saglygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitlo sudaryti
pirkimo sutartj Teikéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po Teikéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1
dalyje isdéstytos sglygos.

12.8. Sudarant pirkimo sutartj negali buti kei¢iama laiméjusio Teikéjo pasitlymo kaina ir
Konkurso sglygose nustatytos pirkimo salygos.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Teikéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gincyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai VieSyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta elektroninémis priemonémis. Perkanciosios
organizacijos priimtas sprendimas gali buti skundziamas teismui VieSyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas Teikéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty
terminy.

13.3. Perkancioji organizacija gali nenagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo;

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
14.1. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas Konkurso salygy 5 priede. Pasirasant pirkimo
sutartj, projekte pateiktos salygos negali biiti kei¢iamos ar koreguojamos.
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Konkurso salygy
1 priedas

MUITINES INFORMACINIU SISTEMU SAUGOS ATITIKTIES IR RIZIKOS
VERTINIMO PASLAUGU

TECHNINE SPECIFIKACIJA
l. BENDRA INFORMACIJA PASLAUGU TEIKEJUI

1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés
departamentas), vadovaudamasis elektroninés informacijos saugos ir kibernetinio saugumo teisés
akty reikalavimais ir gergja praktika bei siekdamas uztikrinti saugy informacijos tvarkymag ir
perdavima, planuoja jsigyti Lietuvos Respublikos muitinés (toliau — muitin¢) valdomy ir tvarkomy
informaciniy sistemy saugos atitikties teisés aktams ir rizikos vertinimo paslaugas (toliau —
Paslaugos).

2. Paslaugy objektas yra Sios Muitinés informacinés sistemos (toliau — MIS):

2.1. Integruota muitinés informaciné sistema (toliau — Integruota MIS), jskaitant visus
posistemius (viso 49 posistemiai);

2.2. Muitinés prievolininky registras (toliau — MPR);

2.3. Vidaus administravimo informacinés sistemos (toliau — vidaus IS) (viso 5 IS).

3. Integruotos MIS ir MPR nuostatuose pateikti $ios informacinés sistemos ir registro
paskirtis, tikslai ir funkcijos. Nuostatai paskelbti Registry ir informaciniy sistemy registre,
pateikiamame svetainéje www.registrai.lt. Paslaugy teikéjui pageidaujant susipazinimui bus pateikti
ir vidaus IS nuostatai.

4. Teikiant Paslaugas turi bati vertinami $ie muitinés istekliai:

4.1. muitinés pareigiinai, valstybés tarnautojai ir darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutartis;

4.2. muitinés vykdomos veiklos funkcijos;

4.3. visy tipy informacija (zoding, elektroniné ir popiering, jskaitant ir asmens duomenis);

4.4. Integruota MIS;

45. MPR;

4.6. vidaus IS;

4.7. Integruotos MIS, MPR ir vidaus IS techniné infrastruktara (tarnybinés stotys/serveriai,
kompiuteriniai tinklai, duomeny saugyklos ir pan.);

4.8. muitinés patalpos bei jrenginiai (elektros energijos tiekimo, kondicionavimo, fizinés
saugos, apsaugos nuo ugnies ir vandens poveikio ir pan.);

4.9. treciyjy Saliy teikiamos paslaugos.

5. Paslaugy apimtj sudaro:

5.1. MIS saugos atitikties teisés aktams vertinimas;

5.2. MIS rizikos analizé ir vertinimas;

5.3. MIS veiklos tegstinumo valdymo plano mokomyjy bandymy ir kibernetiniy incidenty
imitavimo pratyby organizavimas ir vykdymas;

5.4. Muitinés darbuotojy atsparumo socialinés inZinerijos atakoms vertinimas (toliau —
socialinés inzinerijos patikros testas).

6. Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 dalies
reikalavimali, susij¢ su nacionaliniu saugumu.

7. Tiekéjas privalo jrodyti, kad Paslaugos nekelia grésmeés nacionaliniam saugumui, t. y.
Paslaugos neteikiamos i§ Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy.
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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

8. Paslaugos turi biiti teikiamos vadovaujantis galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais
elektroninés informacijos saugos ir kibernetinio saugumo valdyma, tarptautiniy standarty ISO/IEC
27001 ir 27002 reikalavimais. Taip pat turi biiti atsizvelgta j visus teisés akty pakeitimus, kurie
jsigalios Paslaugy teikimo sutarties (toliau — Sutartis) jgyvendinimo metu.

9. Paslaugos turi biiti teikiamos naudojant jvairius informacijos ir jrodymy surinkimo
metodus: interviu su atsakingais Perkanciosios organizacijos darbuotojais — MIS valdytojo ir
tvarkytojo atstovais, saugos jgaliotiniu, kibernetinés saugos specialistu, asmens duomeny apsaugos
pareigiinu, MIS administratoriais, darbuotojais, atsakingais uz MIS priezitra, fizing, zmogiskyjy
iStekliy ir dokumenty sauga, vidiniy dokumenty analize, fizing apzitira.

10. Paslaugy teikimo btdus, metodus ir priemones Paslaugy teikéjas turi suderinti su
Perkancigja organizacija prie§ pradédamas teikti Paslaugas.

11.  Visi Sutarties jgyvendinimo darbai bus atlickami pagal su Perkancigja organizacija
suderintg Paslaugy teikimo plang, kuris turi biiti paruostas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo. Paslaugy teikimo planas turi apimti planuojamas atlikti veiklas, darbo metodus,
komunikavima, kokybés uztikrinima, Paslaugy teikimo veikly grafika.

12. Paslaugy teikéjo parengti dokumentai turi biiti pateikiami lietuviy kalba, prireikus prie
informaciniy technologijy terminy nurodant jy atitikmenj angly kalba.

13. Paslaugy teikéjas turi suderinti visy pateikiamy Sutarties rezultaty formg ir turinj su
Perkancigja organizacija.

14. Prie§ pradédami teikti Paslaugas Paslaugy teikéjo specialistai privalo pasiraSyti nustatytos
formos konfidencialumo pasizadéjima.

15. Suteikus Paslaugas visa Perkanciosios organizacijos pateikta informacija, reikalinga
Sutarties vykdymui, turi buiti sunaikinta. Sunaikinimo faktas patvirtinamas Paslaugy teikéjo vadovo
pasiraSytu rastu.

16. Teikdamas Paslaugas Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti atitiktj organizaciniams ir
techniniams kibernetinio saugumo reikalavimams, kaip tai nurodyta Organizaciniy ir techniniy
Kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dé¢l Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, tokia apimtimi, kiek tai susij¢ su Sio
pirkimo objektu.

17. Paslaugy teikéjas techninés ir programinés jrangos inventorizacijg ir pazeidZiamumy
patikra turi vykdyti i§ Perkanciosios organizacijos kontroliuojamos infrastruktiiros, taip pat
nenaudodamas debesijos paslaugy, jgyvendinty ir valdomy bei tvarkomy ne Europos Sgjungos
teritorijoje.

18. Paslaugy teikéjas Perkanciajai organizacijai turi pateikti patikinima, kad turi teis¢ naudoti
pazeidziamumy tikrinimo jrankius Paslaugy teikimui.

19. Teikdamas Paslaugas Paslaugy teikéjas turi laikytis Perkanciosios organizacijos
iSoriniam naudotojui nustatyty reikalavimy, kaip tai nurodyta Muitinés informaciniy sistemy
naudotojy administravimo taisyklése, patvirtintose Muitinés departamento generalinio direktoriaus
2011 m. geguzés 31 d. jsakymu Nr. 1B-311 ,,Dél muitinés informaciniy sistemy saugaus elektroninés
informacijos tvarkymo taisykliy, Muitinés informaciniy sistemy naudotojy administravimo taisykliy
ir Muitinés informaciniy sistemy veiklos testinumo valdymo plano patvirtinimo*. Minétos taisyklés
susipazinimui bus pateiktos jsigaliojus Sutarciai.

20. Paslaugy teikéjas turi atitikti Informacijos saugos vadybos sistemos LST ISO/IEC 27001
(arba lygiavert}) standarta.

21. Paslaugos turi biiti suteiktos per 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

I1l.  MUITINES INFORMACINIU SISTEMU INFORMACIJOS SAUGOS
ATITIKTIES TEISES AKTAMS VERTINIMAS
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22. MIS saugos atitikties teisés aktams vertinimas turi buti atlickamas vadovaujantis
Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos
krasSto apsaugos ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 , D¢l informaciniy technologijy
saugos atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo*.

23. MIS saugos atitikties teisés aktams vertinimas turi atitikti standarto LST ISO/IEC 27001
»Informacijos saugumas, kibernetinis saugumas ir privatumo apsauga. Informacijos saugumo
valdymo sistemos. Reikalavimai® (toliau — Standartas) aktualios redakcijos reikalavimus ir vykdomas
pagal Sias sritis:

23.1. Bendrigji reikalavimai, numatyti Standarto 4 — 10 punktuose;

23.2. Standarto A priedo valdymo tikslai ir priemonés.

24. Atlikdamas MIS saugos atitikties vertinimg Paslaugy teikéjas turi:

24.1. nustatyti Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie turi buti taikomi uztikrinant MIS
saugd,

24.2. prie kiekvieno teisés akto ir Standarto reikalavimo nurodyti susijusius vidiniy
dokumenty, reglamentuojanéiy informacijos saugg ir kibernetinj sauguma, reikalavimus pagal
kiekvieng kategorijg — politika, standartas, procediira;

24 3. jvertinti atitikt] Siems Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems
informacijos saugos ir kibernetinio saugumo valdyma:

24.3.1. Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraSui, patvirtintam Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716;

24.3.2. Saugos dokumenty turinio gairiy apraSui, patvirtintam Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716;

24.3.3. Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodikai, patvirtintai Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941;

24.3.4. Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprasui, patvirtintam Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjiicio 13
d. nutarimu Nr. 818;

24.3.5. MIS saugos atitikties muitinés teisés aktams, reglamentuojantiems informacijos
saugos ir kibernetinio saugumo politikos igyvendinimg ir uztikrinima;

24.3.6. kitiems Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems informacijos saugos
ir Kibernetinio saugumo uztikrinima.

25. Jei pragjus 1 (vienam) ménesiui po Paslaugy jsigijimo konkurso paskelbimo priimami
nauji teisés aktai, reglamentuojantys duomeny saugg ir kibernetinj sauguma, ar naujos jy redakcijos,
bitina vertinti atitikt] naujai iSleistoms teisés akty redakcijoms ir (arba) naujiems teises aktams.

26. Siekiant objektyviai nustatyti saugos reikalavimy jgyvendinimo lygj, MIS saugos
atitikties teisés aktams vertinimo metu turi biiti:

26.1. Inventorizuota MIS techniné ir programiné jranga:

26.1.1. identifikuotas MIS tarnybiniy ir darbo sto¢iy iSdéstymas;

26.1.2. fiksuotos MIS tarnybiniy ir darbo sto¢iy techninés charakteristikos;

26.1.3. sudarytas ar atnaujintas MIS tarnybiniy ir darbo sto¢iy inventorizacijos aprasas.

26.2. Patikrinta ne maziau kaip 10 procenty atsitiktinai parinkty MIS naudotojy
kompiuterizuoty darbo viety, visose informaciniy sistemy tarnybinése stotyse jdiegtos programos ir
Juy sqrankos:

26.2.1. atlikta MIS tarnybiniy sto¢iy konfigiiracijy patikra;

26.2.2. perzilirétas leistinos programinés jrangos sarasas;

26.2.3. patikrinta, ar MIS naudotojui nustatyty funkcijy vykdymui reikalinga sisteminé ir
taikomoji programing jranga legali ir saugi;

26.2.4. patikrinta, ar jdiegiami operaciniy sistemy ir naudojamos taikomosios programinés
jrangos gamintojy rekomenduojami atnaujinimai.
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26.3. Patikrinta (jvertinta) MIS naudotojams (jskaitant ir administratorius) suteikty teisiy ir
vwkdomy funkcijy atitiktis:

26.3.1. patikrintos  MIS naudotojy paskyros siekiant jsitikinti, kad darbo santykius
nutraukusiems asmenims yra panaikinta prieiga prie MIS;

26.3.2. patikrinta atitiktis tarp praSyme suteikti prieigos teis¢ nurodyty duomeny ir faktiskai
suteikty teisiy;

26.3.3. patikrinta MIS naudotojams suteikty teisiy ir pareigybés aprasyme ar kituose
dokumentuose, kuriuose nurodomi MIS naudotojams suteikti jgaliojimai, nustatyty funkcijy atitiktis,
siekiant uztikrinti, kad nebiity suteiktos neteisétos prieigos teisés.

27. MIS techninés ir programinés jrangos inventorizacija turés biti atliekama naudojantis
Perkanciosios organizacijos turima programine jranga Lansweeper, jvertinant jos konfigiiracijos
tinkamumag, skenuojamos jrangos apimties pakankamumg ir pateikiant rekomendacijas tobulinimui.

IV. MUITINES INFORMACINIU SISTEMU RIZIKOS ANALIZE IR VERTINIMAS

28. MIS saugos rizikos lygis, iskaitant poveiki asmens duomenims, turi biiti jvertintas
vadovaujantis Informacijos saugos rizikos valdymo procediiros aprasu, patvirtintu Muitinés
departamento generalinio direktoriaus 2015 m. rugséjo 28 d. jsakymu Nr. 1B-732 , D¢l Lietuvos
Respublikos muitinés elektroninés informacijos saugos procediiry patvirtinimo*.

29. Vadovaujantis Informacijos saugos rizikos valdymo procediiros aprasu ir atsizvelgiant j
praéjusiy mety rizikos analizés rezultatus turi bti atlikti tokie darbai:

29.1. perzitrétas ir pateiktas patikslintas, jei reikia, muitinés informaciniy iStekliy sarasas;

29.2. atlikta poveikio MIS valdytojo ir MIS tvarkytojy veiklai analizé, vertinant MIS svarba
pagal konfidencialumo, vientisumo ir prieinamumo Kriterijus, nustatytus Valstybés informaciniy
iStekliy atitikties elektroninés informacijos saugos reikalavimams stebésenos sistemoje (toliau —
ARSIS) informaciniy istekliy jtakos vertinimui;

29.3. surinkta informacija apie esamas apsaugos priemones ir parengtas jy sarasas;

29.4. nustatytas muitinés informaciniy iStekliy paZzeidZiamumas bei sudarytas ir pateiktas
1Ssamus pazeidZiamumy kiekvienam muitinés informaciniam iStekliui sarasas;

29.5. atlikta grésmiy ir paZeidZiamumy muitinés informaciniams iStekliams analizé ir
sudarytas bei pateiktas sgrasas. Sudarant grésmiy, kylan¢iy muitinés informaciniams istekliams,
sgraSa turi biti remiamasi ARSIS grésmiy sarasu;

29.6. atliktas grésmiy ir pazeidziamumy, galinCiy turéti jtakos rySiy ir MIS Kkibernetiniam
saugumui, vertinimas;

29.7. nustatytos grésmés muitinés informaciniams iStekliams ir jy tikimybeé, tikimybeés lygis
turi baiti suderintas su MIS valdytojo ir tvarkytojo atstovais ir jy atsakingais asmenimis;

29.8. nustatytas rizikos lygis ir preliminarus rizikos lygio priimtinumas, rizikos valdymo
priemoniy nepriimtinai rizikai parinkimas, likutinés rizikos nustatymas;

29.9. perziurétas ir pateiktas patikslintas bei su MIS valdytojo ir tvarkytojo atstovais
suderintas toleruotiny sistemos duomeny praradimo dydziy (angl. Recovery Point Objective) sgrasas;

29.10. perziarétas ir pateiktas patikslintas bei su MIS valdytojo ir tvarkytojo atstovais
suderintas toleruotinas sistemos neveikimo laikotarpiy (angl. Recovery Time Objective) sarasas.

30. Muitinés informaciniy iStekliy analizé turés biti atlieckama naudojantis Perkanciosios
organizacijos turima programine jranga Tenable.SC ir Nessus, jvertinant jos konfigaracijos
tinkamuma, skenuojamos jrangos apimties pakankamumg ir pateikiant rekomendacijas tobulinimui.

V. MUITINES INFORMACINIU SISTEMU VEIKLOS TESTINUMO VALDYMO
PLANO MOKOMUJU BANDYMU IR KIBERNETINIU INCIDENTU
IMITAVIMO PRATYBU ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS
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31. MIS veiklos testinumo valdymo plano mokomieji bandymai turi biiti suorganizuoti ir
vykdomi vadovaujantis Muitinés informaciniy sistemy veiklos testinumo valdymo planu, patvirtintu
Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2015 m. spalio 15 d. jsakymu Nr. 1B-792 , D¢l
muitinés informaciniy sistemy saugaus elektroninés informacijos tvarkymo taisykliy, muitinés
informaciniy sistemy naudotojy administravimo taisykliy ir muitinés informaciniy sistemy veiklos
testinumo valdymo plano patvirtinimo*.

32. Atliekant MIS veiklos tgstinumo valdymo plano mokomuosius bandymus, turi biti:

32.1. suderinti scenarijai (pries pradedant mokomuosius bandymus);

32.2. parengti ir pateikti bandymams jvykdyti reikalingi protokolai, klausimynai ir kiti
reikalingi dokumentai;

32.3. pateikti pasitlymai/rekomendacijos dél plano ir bandyty scenarijy tobulinimo;

32.4. parengta bandymo ataskaita.

33. Kibernetiniy incidenty imitavimo pratybos turi biiti suorganizuotos ir vykdomos
vadovaujantis Lietuvos Respublikos muitinés kibernetiniy incidenty valdymo planu, patvirtintu
Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu Nr. 1B-575 ,.Dél
Lietuvos Respublikos muitinés kibernetiniy incidenty valdymo plano patvirtinimo*®.

34. Kibernetiniy incidenty imitavimo pratybos, turi apimti:

34.1. bandymy plano ir scenarijy (ne maziau 3-jy) parengima ir pateikima;

34.2. bandymams jvykdyti reikalingy protokoly, klausimyny ir kity reikalingy dokumenty
parengimg ir pateikima;

34.3. siulymus (rekomendacijas) dél muitinés kibernetiniy incidenty valdymo plano
tobulinimo ir kibernetinio saugumo uztikrinimo gerinimo;

34.4. vykdyty imitavimo pratyby bandymo ataskaita.

35. Perkanciosios organizacijos sprendimu  MIS veiklos testinumo valdymo plano
mokomieji bandymai ir Kibernetiniy incidenty imitavimo pratybos gali biiti apjungtos vykdant vienas
pratybas.

VI.  SOCIALINES INZINERIJOS PATIKROS TESTAS

36. Socialinés inzinerijos patikros testas turi apimti:

36.1. elektroninio laiSko siuntimg muitinés darbuotojams pagal i§ anksto suderintus
scenarijus, pavyzdziui, gali buti nuoroda } netikrg puslapj (angl. phishing) ar kita. Turi buti
patikrinama perkanciosios organizacijos naudotojy elgsena siun¢iant jiems klaidingus elektroninius
laiSkus (ne maziau kaip 400 naudotojy), simuliuojant kity sistemy legalius laiSkus ar vidiniy
susirasinéjimy laiSkus, ir matuojant tiek paspaudimo kiekius, tiek duomeny pateikima svetainése.
Turi biti parengti ir suderinti maZiausiai 2 scenarijai;

36.2. skambinant telefonu (maziausiai 40 muitinés darbuotojy) ir vieSai skelbiamos
informacijos apie organizacijg pagrindu stengiantis iSgauti papildoma informacija, kuri néra viesal
skelbiama;

36.3. rekomendacijas nustatytiems trikumams Salinti ir informacijos saugai gerinti;

36.4. vykdyto socialinés inzinerijos patikros testo ataskaitg apie testavimo sekq ir testavimo
rezultatus.

VIl. REIKALAVIMAI REZULTATU PATEIKIMUI

37. Paslaugy teikéjas, suteikes Paslaugas, kuriy apimtis nurodyta Techninés specifikacijos 5
punkte, pateikia Siuos rezultatus:

37.1. Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo ataskaitg su atitikties vertinimo
Sios Techninés specifikacijos 23 — 24 punktuose nurodytiems teisés aktams ir standartams rezultatais
ir Techninés specifikacijos 26 — 27 punktuose atliktais patikrinimo rezultatais;
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37.2. Informacijos saugos rizikos vertinimo ataskaitg su Sios Techninés specifikacijos 29 —
30 punktuose atlikty darby rezultatais;

37.3. MIS veiklos testinumo valdymo plano mokomyjy bandymy ataskaita, kuri apima
vykdyty bandymy eiga, sitilymus ir rekomendacijas dél plano bei bandyty scenarijy tobulinimo;

37.4. Kibernetiniy incidenty imitavimo pratyby bandymo ataskaita, kuri apima visg bandymy
eigg, scenarijus bei sitilymus ir rekomendacijas dél muitinés kibernetiniy incidenty valdymo plano
tobulinimo ir kibernetinio saugumo gerinimo;

37.5. Socialinés inzinerijos patikros testo ataskaita, kuri apima Techninés specifikacijos 36
punkte atlikty darby rezultatus ir rekomendacijas nustatytiems trikumams Salinti ir informacijos
saugai bei kibernetiniams saugumui gerinti.

38. Ataskaitose turi biiti pateikta apibendrinta informacija apie bendra saugumo bukle,
tendencijas, statistikg, pavojingiausius pazeidziamumus (silpnasias vietas) ir prioretizuotas saugumo
gerinimo kryptis, taip pat turi biiti pateikti vertinimo rezultatai, i§vados, pastebéjimy pagrindimai,
pasiiilymai dél pateikty jrodymy tobulinimo. ISvados ir rekomendacijos turi biiti pagrjstos vertinimo
metu nustatytais faktais ir vertinimo analizés rezultatais (pateikiamos nuorodos | ataskaitos dalj,
kurioje pateikta iSvadg pagrindzianti analize).

39. Ataskaitas turi sudaryti 2 lygiy turinys: detali informacija informaciniy technologijy
specialistams ir jos apibendrinimas — Perkanciosios organizacijos vadovybei ir MIS valdytojo
atstovams.

40. Suderinus su Perkancigja organizacija Informacijos saugos rizikos ir Informaciniy
technologijy saugos atitikties vertinimo ataskaitos gali biti sujungtos parengiant vieng bendra
ataskaita.

41. Atlikus Paslaugy vertinimg visy pastebéty trikumy Salinimo rekomendacijos iSdéstomos
atskiroje ataskaitoje. Sioje ataskaitoje turi bati pateiktos rekomenduojamos priemonés nustatytiems
trikumams pasalinti ir informacijos saugai bei kibernetiniam saugumui gerinti, jvardijant trikumy
kritiSkumo lygj ir jgyvendinimo prioriteta, atsizvelgiant i siilomos priemonés taikymo kasty ir
naudos santykj ir jgyvendinimo privalomumg (privaloma ar rekomenduojama). Taip pat turi bati
nurodytos neatitiktys reikalavimams arba grésmeés ir priemonés arba jrankiai joms mazinti ar Salinti,
nurodant reikalingus iSteklius (finansinius ir zmogiskuosius, darbo valandomis).

42. Visos ataskaitos turi biiti pateiktos derinimui ne véliau kaip likus 30 d. iki Sutarties
galiojimo pabaigos.

43. MIS saugos atitikties teises aktams ir rizikos vertinimo rezultatai ir jy atitinkamos dalys
turi buti pateikiami elektroniniu formatu, kuris leisty be papildomy Perkanciosios organizacijos
atsakingy darbuotojy pastangy pateikti (importuoti) duomenis j ARSIS. Tinkamam duomeny
parengimui ARSIS $ablonai bus pateikti Paslaugy teikéjui jsigaliojus Sutarciai.

44. Visos ataskaitos, skenavimo (testavimo) priemoniy ir testy rezultatai turi biiti pateikiami
elektroningje laikmenoje.

45. Paslaugy ataskaitos ir rezultatai turi biiti pristatyti Perkanciosios organizacijos
darbuotojams ir vadovybei (jeigu Perkancioji organizacija pageidauja).
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Konkurso salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Teikéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie Teikéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Muitinés departamentui prie LR finansy ministerijos

PASIULYMAS
MUITINES INFORMACINIU SISTEMU SAUGOS ATITIKTIES IR RIZIKOS
VERTINIMO PASLAUGU PIRKIMUI
(Pildydamas S$ig formg Teikéjas turi pateikti visg Zemiau prasomg informacijg.
Teikéjui iSbraukus formoje esancias nuostatas, jo pasitlymas bus atmestas)

(Data)

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TEIKEJA:

Teikéjo arba tikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-
ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitlyma teikia
fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo
Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tikio subjekty grupei (pildoma, jei pasiilymg
teikia Teikéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja organizacija,
kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel., faks., el. p.,
adresas)

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TEIKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir
kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei Teikéjas pasitelkia kity ukio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, | Nuoroda j | Sutarties  objekto  dalies,
Nr. | juridinio asmens kodas, adresas | Konkurso salyga, | perduodamos vykdyti
kuriai atitikti | subtiekéjui, apraSymas
remiamasi ukio
subjekto
pajégumais
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N

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas, Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | juridinio asmens kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas

1.

2.

3.

4. MES SIULOME:

Eil. Paslaugos pavadinimas . Kaina, Eur, be PVM, (du skaiciai
Mato vienetas .
Nr. po kablelio)
1 2 3 4
Muitinés informaciniy 1
1. sistemy saugos atitikties ir
rizikos vertinimo paslaugos
PVM tarifas, proc.:
PVM suma, Eur (du skaiciai po kablelio):
IS VISO (Bendra pasialymo kaina), Eur, su PVM*
(du skaiciai po kablelio):
Bendra pasiiilymo kaina su PVM yra Eur.

(sumas skaiciais ir zodZiais)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjui nereikia mokéti PVM, Teikéjas nurodo
priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (pvz. 138 straipsnio 1 dalis)

5. Isipareigojame suteikti Muitinés informaciniy sistemy saugos atitikties ir rizikos vertinimo
paslaugos, kad biity pasiekti Konkurso salygy 1 priede (techningje specifikacijoje) jvardinti rezultatai.

6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

Ar dokumente yra | PaaiSkinimas, kokia

Eil. Lapuy konfidencialios konkreti informacija
Dokumentas o . .
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
1 2 3 4 5

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:
o esu susipazings su visais pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka
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bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir Teikéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems i$ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

. sutinku su Konkurso sglygose nustatytomis sglygomis ir procedtiromis,

. Konkurso salygose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

o pasitlymas galioja Konkurso salygy VI skyriuje 6.13 punkte nurodytg terming.

Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardeé)



24

Konkurso salygy
3 priedas

TEIKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

1 lentelé

Teikéjy pasalinimo pagrindai

Eil. Tiekéio pagalinimo paerindai punktas bei EBVPD | Pasalinimo pagrindy nebuvimg
Nr. 0P pag formos dalis irodantys dokumentai
pildymui

VPI straipsnis, dalis,

Tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo, nurodytas VP] 46
straipsnio 2 dalies 2 punkte,
nuteistas uz $ig nusikalstamag
veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg
ar vadovavimg jam;

2) kySininkavimg, prekyba
poveikiu, papirkima;

3) sukciavima, turto
pasisavinima, turto
i$§vaistyma, apgaulingg
pareiskimg apie  juridinio
asmens veikla, kredito,

paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirtj
ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukciavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng
ar turtg pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar
piktnaudZiavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi j Europos Sajungos
finansinius  interesus, kaip
apibrézta Konvencijos  dél
Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusi nusikaltima;

6) nusikalstamu biudu gauto
turto legalizavima;

7) prekyba zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavima;

VPI 46 straipsnio 1
dalis

EBVPD Il dalies
Al-AG6 punktai

EBVPD Il dalies D1
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty

reikalaujama:

e iSraSo 1§ teismo sprendimo
arba

e Informatikos ir rysiy
departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos pazymos,
arba

e valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
18duoto dokumento,
patvirtinanc¢io jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio S$alies
institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi buti
iSduoti ne anksciau kaip 180
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys:  Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési
] tiekéjg  prasydama  iki
2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi buti iSduoti
ne anksciau kaip 180 dieny, jas

skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.
Jei dokumentas iSduotas

anksciau, taCiau jame nurodytas
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8) kitos valstybés tiekéjo
atlikta nusikaltima, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sajungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auksciau nurodyta
nusikalstamg veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo  priimtas ir
Isiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tieké&jo, kuris yra juridinis
asmuo, Kita organizacija ar jos
struktirinis padalinys, vadovo
ar asmens (asmeny), turin¢io
(turin¢iy) teise suraSyti ir
pasiraSyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiekejo, kuris yra juridinis
asmuo, Kita organizacija ar jos
strukturinis  padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis¢jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP[] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinan¢iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46
straipsnyje  nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima,
pateikti  nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija
reikalaus tik turédama pagristy
abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas yra nuteistas uz
Jsipareigojimy, susijusiy su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,

VPI 46 straipsnio 3
dalis

1) Del jsipareigojimy, susijusiy
su mokesciy mokéjimu,
jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty
subjekty praSoma:
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nevykdyma  pagal  Salies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar
Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus,
kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji
organizacija turi kity jrodymy
apie Siy isipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas
uz auksciau nurodyta
nusikalstamag veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
Isiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykus; ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktirinis  padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tieck¢jo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau $i nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti mokescius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir
del to laikomas jau jvykdZziusiu
Sioje dalyje nurodytus
jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevirsija
50 Eur (penkiasdesimt eury);
3) tiekéjas apie tikslia jo
isiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiilymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo  sumokeéti

EBVPD Il dalies B1
ir B2 punktai

e iSraSo i$ teismo sprendimo
(jei toks yra) arba Valstybinés
mokes¢iy  inspekcijos  prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos i§duoto dokumento,

e arba valstybés imonés
Registry centro Lietuvos

Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka i8duoto
dokumento, patvirtinan¢io
jungtinius kompetentingy

institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio
Salies institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi buti
iSduoti ne anks¢iau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu tureés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys:  Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési
i tiekéjg  prasydama  iki
2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi buti isduoti
ne anksciau kaip 120 dieny, jas

skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.
Jei dokumentas 18duotas

ankscCiau, tafiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) D¢l jsipareigojimy, susijusiy
su socialinio draudimo imoky
mokéjimu, 1vykdymo IN
Lietuvoje  isteigty  subjekty
praSoma:
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mokesCiy, iskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties
ar kito panaSaus pobudzio
Ipareigojancio susitarimo deél jy
sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo
pagrindu nepasalinamas  i$
pirkimo procediiros, jeigu,
perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VPI 50
straipsnio 6 dalj, jis irodo, kad
jau yra laikomas jvykdZziusiu
Isipareigojimus, susijusius su
mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, moké&jimu.

2.1) Jeigu tiek¢jas yra juridinis
asmuo, registruotas Lietuvos

Respublikoje, 18 jo
nereikalaujama pateikti jokiy §j
reikalavima jrodanciy
dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny  bazéje, adresu

http://draudejai.sodra.lt/draudeju
viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau
- »Sodra“) informacinés
sistemos  techniniy  trikdziy
Perkancioji organizacija neturés
galimybes patikrinti
neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teis¢ prasyti
tieck¢jo  (juridinio  asmens)
pateikti  iSrasg 1§  teismo
sprendimo (jei toks yra) arba
,»Sodros* nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinant] atitikt]
Siam reikalavimui. Tiekéjas taip
pat gali pateikti valstybés jmonés

Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka 18duota
dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy

institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis
asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSraSa
1§ teismo sprendimo (jei toks yra)
arba »Sodros* iSduota
dokumentg, arba  valstybés
imonés Registry centras Lietuvos

Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy

institucijy tvarkomus duomentis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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e atitinkamos uZsienio Salies
kompetentingos  institucijos
dokumento.

Nurodyti dokumentai turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu tures pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys:  Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési
] tiekéjq prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi buti iSduoti
ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-
14.

Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46
straipsnyje  nurodyty tiekéjo
paSalinimo pagrindy nebuvima,
pateikti  nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija
reikalaus tik turédama pagristy
abejoniy déel tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra
sudargs  susitarimy, kuriais
siekiama iSkreipti konkurencija
atlickamame  pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to
turi jtikinamy duomeny.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD Il dalies
C10 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
irodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

Tiekejas pirkimo metu pateko }
interesy konflikto situacija,
kaip  apibrézta VP] 21
straipsnyje, ir  atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies
C12 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
irodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.
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Laikoma, kad atitinkamos
padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu 1
interesy  konflikta  pateke
asmenys nulémé  vieSojo
pirkimo komisijos ar
perkanciosios  organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP]
nuostatoms.

Pazeista konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir
4  dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies
C13 punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediiry
metu nuslépé informacijg ar
pateikeé melaginga informacija
apie atitikti VPI 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas del
pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas I pirkimo
procediiros, kai ankstesniy
procediiry, atlikty VPI, VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo  srityje, jstatymo,
Pirkimuy, atliekamy
vandentvarkos,  energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame
punkte nurodyta melaginga
informacija arba tiekéjas dél

pateiktos melagingos
informacijos negal¢jo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,

reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj, del ko  per
pastaruosius  vienus  metus
buvo paSalintas 1§ pirkimo ar

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD Il dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
gali biiti atsizvelgiama ] pagal
VP] 52 straipsn; skelbiamg
informacija:

https://vpt.Irv.lt/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3



https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
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koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas 18 pirkimo

procediiros, kai, vadovaujantis
kity wvalstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg arba del
melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél

ko per pastaruosius vienus
metus buvo paSalintas 1S
pirkimo ar koncesijos
suteikimo  procediry arba
taikomos  kitos  panaSios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy, siekdamas

daryti jtaka perkanciosios
organizacijos  sprendimams,
gauti konfidencialios

informacijos, kuri suteikty jam
neteisétag pranasumg pirkimo

procediiroje, ar teiké
klaidinanc¢ig informacija, kuri
gali daryti esming jtaka
perkanciosios  organizacijos
sprendimams  del  tiekéjy

pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir  perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet

VPI 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD llI
C15 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

kokiomis teisétomis

priemonémis.

Tiekéjas yra nejvykdes | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
sutarties, sudarytos | dalies 6 punktas jrodanciy dokumenty
vadovaujantis VP], ViesSyjy nereikalaujama. Uztenka
pirkimy, atliekamy gynybos ir | EBVPD |1l dalies | pateikto EBVPD.

saugumo srityje, jstatymu ar | C14 punktas

Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos,  energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
Istatymu, ar koncesijos
sutarties arba yra netinkamai j3
ivykdes ir tai buvo esminis
sutarties  pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau —

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali biiti
atsizvelgiama j pagal VP] 91
straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.1t/lt/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
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esminis sutarties pazeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis
arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteis¢jes
teismo sprendimas, kuriuo

tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas

atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekejas sutartyje
nustatyta esmin¢  sutarties
salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad
tieckéjas sutartyje nustatyty
esmine sutarties salyga vykde
su dideliais arba nuolatiniais
trokumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo
procediiros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesne
sutart], ankstesn¢ sutart] su
perkan¢iuoju subjektu arba
ankstesng koncesijos sutartj,
sutartyje  nustatyta esminj
reikalavimg vykdeé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir
del to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos
galiojimo  terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos  kitos  panaSios
sankcijos.

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas

Tiekéjas yra padargs rimta
profesinj pazeidima, dél kurio
perkancioji organizacija
abejoja  tiekéjo sgziningumu,
kai jis yra padargs finansinés
atskaitomybés ir audito teisés
akty pazeidimg ir nuo jo

VPI 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD Il dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty

jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka
pateikto  EBVPD.  Priimant
sprendimus del tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu

pasalinimo pagrindu, be kita ko,



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
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padarymo

dienos  praéjo

maziau kaip vieni metai.

atsizvelgiama | nacionalingje
duomeny baz¢je adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar
[p/index.php

paskelbta informacija, taip pat i
Siame informaciniame praneSime
pateikta informacija:
https://vpt.Irv.1t/It/naujienos/fina
nsiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

10. Tiekéjas yra padargs rimtg | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
profesinj pazeidima, dél kurio | dalies 7 punkto b | jrodanciy dokumenty
perkancioji organizacija | papunktis nereikalaujama. Uztenka
abejoja  tiekéjo saziningumu, pateikto EBVPD.
kai jis (tickéjas) neatitinka | EBVPD 11l  dalies
minimaliy patikimo mokes¢iy | C11 punktas Priimant sprendimus dél tiekéjo
mokétojo kriterijy, nustatyty pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Lietuvos Respublikos Siame punkte nurodytu
mokesciy administravimo pasalinimo pagrindu, be kita ko,
jstatymo 40! straipsnio 1 atsizvelgiama | nacionalinéje
dalyje. duomeny bazéje adresu

https://www.vmi.lt/evmi/mokesc
iu-moketoju-informacija
skelbiamg informacija.

11. Tiekéjas yra padargs rimtg | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
profesinj pazeidima, dél kurio | dalies 7 punkto c | jrodanciy dokumenty
perkancioji organizacija | papunktis nereikalaujama. Uztenka
abejoja  tiekéjo saziningumu, pateikto EBVPD.

kai jis yra padargs draudimo

sudaryti

draudziamus

susitarimus, jtvirtinto Lietuvos

Respublikos

konkurencijos

Jstatyme ar panaSaus pobidzio

kitos valstybés teisés

akte,

pazeidimg ir nuo jo padarymo
dienos pra¢jo maziau kaip 3

metai.

EBVPD 11l
C11 punktas

dalies

Priimant sprendimus d¢l tiekéjo
paSalinimo 1§ pirkimo
procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, atsizvelgiama }
nacionalin¢je duomeny bazéje
adresu:
https://kt.gov.lt/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiama
informacija.



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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2 lentelé
Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai

(CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos)

Teikéjas turi biti jdieges ir dirbantis pagal
Informacijos saugos vadybos sistemos LST
ISO/IEC 27001 (arba lygiavercio) standarto
reikalavimus.

Teikéjas turi pateikti LST ISO/IEC 27001
(arba lygiavertis) sertifikata arba kitg
lygiavertj dokumentg. Sertifikatas turi bati
i8duotas iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos bei galioti visg paslaugy teikimo
laikotarpj. Jei Teikéjo turimy sertifikaty
galiojimas baigiasi iki paslaugy teikimo
laikotarpio pabaigos, Teikéjas privalés
pratesti turimus sertifikatus (jsigyti naujus)
ir pateikti ji/juos perkanciajai
organizacijai.

Teikéjas turi turéti kvalifikuotus specialistus
galin¢ius suteikti reikalaujamas paslaugas
visose pirkimo objekta sudaranciose srityse,
kuriy kiekvienas mokéty lietuviy kalbg (ne
zemesniu kaip B1 lygiu pagal Europass
kalby pasa). Tuo atveju, jei specialistas
nemoka minéty kalby, reikalavimas gali biti
tenkinamas numatant vertimo Zodziu ir rastu
paslaugas. Vertimo paslaugy islaidos turi biiti
iskaiciuotos ] bendrg pasiiilymo kaing.

Perkancioji organizacija neriboja specialisty
galimybés dalyvauti keliose pozicijose arba
siulyti kelis specialistus ] vieng pozicija.
Sprendimus dél specialisty skaiciaus, ar dél
vieno specialisto sialymo j kelias pozicijas
priima Teikéjas.

1. Visy siilomy specialisty sgrasas,
nurodant jy vardus ir pavardes, pareigybe
pirkimo sutarties jgyvendinimo metu ir kurio
specialisto reikalavimus atitinka specialistas,
darboviete bei teisinius santykius su Teikéju.

2. Visy siilomy pagrindiniy specialisty
gyvenimo aprasymai (CV). Gyvenimo
apraSymuose taip pat nurodoma, kuriuos
specialisty reikalavimus specialistas atitinka.

3. Teikéjo sitlomy pagrindiniy specialisty
kvalifikacija jrodanciy sertifikaty arba
lygiaverciy dokumenty kopijos. Dalyvavimo
kursuose, mokymuose ar seminaruose
sertifikatai (pazyméjimai) néra tinkami. Turi
buti  iSlaikytas egzaminas  atitinkamai
kvalifikacijai jgyti ir kvalifikacija patvirtinta
sertifikatu arba kitu lygiaverc¢iu dokumentu.
Sertifikatu, pazyméjimu lygiavertiSkuma

turi pagristi Teikéjas oficialiais
dokumentais.
4. Teikéjo laisvos formos deklaracija,

patvirtinanti, jog Teikéjo sitilomi specialistai
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moka lietuviy kalbg (zodziu ir raStu) ne
zemesniu kaip B1 lygiu pagal Bendruosius
Europos kalby metmenis arba Teikéjas savo
saskaita privalo uztikrinti vertimo zodziu ir
raStu paslaugas.

2.1.

Nr. 1 — Informaciniy sistemy ir/arba
registry audito specialistas turi:

- turéti tarptautiniu mastu pripazjstama
informaciniy sistemy auditoriaus
kvalifikacija;

- Per paskutinius 3 metus yra dalyvaves kaip
informaciniy  sistemy ir/arba  registry
auditorius bent viename (-oje) informaciniy
sistemy rizikos ir/ar informaciniy sistemy
saugos atitikties vertinimo projekte/sutartyje,
kurios (-s) apimtyje buvo teikiamos
informaciniy sistemy audito paslaugos.

Informaciniy sistemy ir/arba registry
saugumo specialistas turi pateikti:

1. Information Security Management Systems
Lead Auditor ar Certified Information System
Auditor (CISA) sertifikatg arba Kita
lygiavertj dokumenta, jrodantj informaciniy
sistemy auditoriaus kvalifikacijg.2. Paslaugy
uzsakovo arba darbdavio (jeigu specialistas
vykdé jmonés vidaus darbus) pasiraSyta
pazyma arba Teikéjo deklaracija, jei dél
objektyviy aplinkybiy (juridinis asmuo
nebevykdo veiklos) néra galimybés pateikti
paslaugy uzsakovo arba darbdavio pazymos,
kuri  patvirtinty  patirties  reikalavimy
atitikima, kurioje turi buti nurodyta siiilomo
specialisto pareigos; darby pobudis;
projekty/sutarciy, kuriuose atliko
informacinés sistemos informacijos saugos
rizikos veiksniy nustatymo ir/ar valdymo

darbus, esmé, trukmé bei kontaktiniai
asmenys, galintys pateikti papildoma
informacija.

2.2.

Nr. 2 — Rizikos analizés specialistas turi:

- turéti tarptautiniu mastu pripaZjstama
rizikos analizés specialisto kvalifikacija;

- Per paskutinius 3 metus yra dalyvaves kaip
informaciniy  sistemy rizikos analizés
specialistas bent viename (-oje) informaciniy
sistemy rizikos ir/ar informaciniy sistemy
saugos atitikties vertinimo projekte/sutartyje,

kurios (-s) apimtyje buvo teikiamos
informaciniy  sistemy riziky  analizes
paslaugos.

Rizikos analizés specialistas turi pateikti:

1. (Certified in Risk and Information Systems
Control) CRISC arba (Certified Information
Security Manager) CISM arba (Certified
Information Systems Security Professional)
CISSP arba (Certified Information Systems
auditor) CISA arba CompTIA Security+
sertifikata, arba kitg lygiavert; dokumenta,
jrodanti  rizikos  analizés  specialisto
kvalifikacija.

2. Paslaugy uzsakovo arba darbdavio (jeigu
specialistas vykdé jmonés vidaus darbus)
pasiraSyta pazyma arba Teikéjo deklaracija,
jei del objektyviy aplinkybiy (juridinis
asmuo nebevykdo veiklos) néra galimybés

pateikti paslaugy uzsakovo arba darbdavio




35

pazymos,  kuri  patvirtinty  patirties
reikalavimy atitikimg, kurioje turi buti
nurodyta sitilomo specialisto pareigos; darby
pobudis; projekty/sutar¢iy, kuriuose atliko
informacinés sistemos ar registro rizikos

analize, esmé, trukmé bei kontaktiniai
asmenys, galintys pateikti  papildoma
informacija.
23.|Nr. 3 — Informaciniy sistemy | Informaciniy sistemy technologiniy
technologiniy paZeidZiamumy | paZeidZiamumy patikrinimo specialistas
patikrinimo specialistas turi: turi pateikti:
- turéti  tarptautiniu  mastu | 1. Certified Ethical Hacker (CEH) arba
pripaZjstama informaciniy sistemy | GIAC Penetration Tester (GPEN) arba

technologiniy pazeidZziamumy patikrinimo
specialisto kvalifikacija;

- Per paskutinius 3 metus yra
dalyvaves kaip informaciniy sistemy
technologiniy pazeidziamumy patikrinimo
specialistas bent viename (-oje) informaciniy
sistemy rizikos ir/ar informaciniy sistemy
saugos atitikties vertinimo projekte/sutartyje,
kurios (-s) apimtyje buvo teikiamos
informaciniy sistemy technologiniy
pazeidziamumy patikrinimo paslaugos.

Offensive Security Certified Professional
(OSCP) arba Licenced Penetration Tester

(LPT) sertifikatg arba kitg lygiavertj
dokumenta, patvirtinantj informaciniy
sistemy  technologiniy  pazeidziamumy

patikrinimo eksperto kvalifikacijg.

2. Paslaugy uzsakovo arba darbdavio (jeigu
specialistas vykdé jmonés vidaus darbus)
pasiraSyta pazyma arba Teikéjo deklaracija,
jei dél objektyviy aplinkybiy (juridinis
asmuo nebevykdo veiklos) néra galimybeés
pateikti paslaugy uzsakovo arba darbdavio
pazymos,  kuri  patvirtinty  patirties
reikalavimy atitikima, kurioje turi biiti
nurodyta sitilomo specialisto pareigos; darby
pobidis; projekty/sutarciy, kuriuose atliko
informacinés sistemos ar  registro
technologiniy pazeidZiamumy patikrinimus,
esme¢, trukmé bei kontaktiniai asmenys,
galintys pateikti papildoma informacija.
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Konkurso salygy
4 priedas

Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties
deklaracijos tipiné forma, patvirtinta VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 29 d.
jsakymu Nr. 1S-233

(Nacionalinio saugumo reikalavimuy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(Teikéjo pavadinimas)
Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS, ,
(Teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Teikéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

/Perkancioji organizacija / perkantysis subjektas Zemiau esanciame sqrase palieka tik tas
eilutes, kurios atitinka pirkimo dokumentuose keliamus nacionalinio saugumo reikalavimus
Teikéjams/

IZ Teikéjo sitlomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis
VP] 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14
dalyje numatytame saraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( 29.1. )

(pirkimo dokumenty punktas)

IZ Teikéjas neturi interesy, galin¢iy kelti grésmg¢ nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu Teikéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybg) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar
teritorijose. ( 29.2. )

(pirkimo dokumenty punktas)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualiis pasiiilymo pateikimo dieng.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, perkancioji organizacija bet kuriuo
pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty,
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patvirtinanciy atitikt] VP] 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo proceduros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu, turés
buti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto nurodyti atitikt] nacionalinio
saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)
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Konkurso salygy
5 priedas

MUITINES INFORMACINIU SISTEMU SAUGOS ATITIKTIES IR RIZIKOS
VERTINIMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (projektas)

2025 m. d. Nr. 11BE-
Vilnius

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Uzsakovas),
atstovaujamas generalinio direktoriaus Dariaus Zvirono, veikian&io pagal Muitinés departamento prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos nuostatus, ir (jrasyti) (toliau — Paslaugy teikéjas),
atstovaujama (jrasyti), veikianio pagal (jrasyti), kartu vadinami Salimis, sudaré muitinés
informaciniy sistemy saugos atitikties ir rizikos vertinimo paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka teikti
Uzsakovui Lietuvos Respublikos muitinés valdomy ir tvarkomy informaciniy sistemy saugos
atitikties teisés aktams ir rizikos vertinimo paslaugas (toliau — Paslaugos), numatytas Muitinés
informaciniy sistemy saugos atitikties ir rizikos vertinimo paslaugy techninéje specifikacijoje (toliau
— Sutarties 1 priedas) uz Sutartyje nurodyta Paslaugos kaing, 0 UZsakovas jsipareigoja sudaryti
salygas teikti Paslaugg bei mokéti sutartg kaing uz tinkamai suteiktg Paslauga.

1.2. Sutarties esminés salygos yra Sutarties objektas, Sutarties kaina ir Sutarties vykdymo
terminai.

1.3. Paslaugy teikimo pradzia — Sutarties jsigaliojimo diena.

1.4. Paslaugos turi biiti suteiktos per 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.

1.5. Paslaugy teikimo vietos - Paslaugy teikimas organizuojamas nuotoliniu biidu, i§skyrus,
jei yra buitinybé, Paslaugy teikimo vietose:

1.5.1. Muitinés departamentas, Jaksto g. 1, Vilnius;

1.5.2. Muitinés informaciniy sistemy centras, Vytenio g. 7, Vilnius;

1.5.3. Vilniaus teritorinés muitinés (Naujoji Riovoniy g. 3, Vilnius) veiklos zona;

1.5.4. Kauno teritorinés muitinés (Jovary g. 3, Kaunas) veiklos zona;

1.5.5. Klaipeédos teritorinés muitinés (S. Neéries g. 4, Klaipéda) veiklos zona;

1.5.6. Muitinés kriminaliné tarnyba, Zalgirio g. 127, Vilnius;

1.5.7. Muitinés mokymo centras, Jeruzalés g. 25, Vilnius.

1.6. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.6.1. Muitinés informaciniy sistemy saugos atitikties ir rizikos vertinimo paslaugy techniné
specifikacija;

1.6.2. Sutarties salygos;

1.6.3. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.6.4. Paslaugy teikéjo pasitlymas;

1.6.5. Kiti Sutarties priedai.

1.7. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.
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1.8. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.9. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy saraSa vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas i priedy
sarasg, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareiskia ir garantuoja:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty, Sutarciai sudaryti ir vykdyti
nereikia gauti jokiy treciyjy asmeny sutikimy;

2.1.3. Salys vykdo sutartj pasitikédamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Salys dés
visas pastangas tam, kad uztikrinty tinkama, sgzininga, protingg ir kokybiska visy Sutarties nuostaty
igyvendinima.

2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja:

2.2.1. kad susipazino su visa informacija d¢l Sutarties objekto ir pateikty informacijos ir
dokumenty pakanka tam, kad Paslaugy teikéjas galéty uztikrinti derama ir visiska visy Sutartyje duoty
savo jsipareigojimy vykdyma;

2.2.2. kad jis Paslaugg gali atlikti ir atliks Uzsakovui ne blogesnémis nei nurodytos pasitilyme
salygomis;

2.2.3. kad jis bei Paslaugg suteikiantys jo specialistai turi galiojan¢ius visus leidimus,
licencijas, atestatus ir kitus reikiamus dokumentus, taip pat reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija
Paslaugai Sutarties pagrindu suteikti;

2.2.4. kad jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze
ir savybes, reikalingas ir leidZianc¢ias jam deramai vykdyti Sutarties saglygas bei uztikrinti Sutarties
pagrindu suteikiamos Paslaugos kokybe.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1.Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir sgziningai, taikant Sutarties 1 ir 2 prieduose nurodytas priemones, savo
rizika suteikti Sutarties 1 priede numatytas Paslaugas Sutarties 1 priede numatyta tvarka ir terminais
uz Sutartyje numatyta kaing;

3.1.2. teikti Paslaugas savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
1skaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias. Paslaugy teikéjas
pasiripina visa biitina jranga, darby sauga ir kitomis priemonémis, kurios yra biitinos tinkamam
Sutarties vykdymui;

3.1.3. pateikti parengta Paslaugy teikimo plang per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos;

3.1.4. padengti visus Uzsakovo patirtus nuostolius dél netinkamai jvykdyty Paslaugy;

3.1.5. nereikalauti i§ Uzsakovo atlyginti jokiy su Paslaugy teikimu susijusiy susidariusiy
ypatingy ir (ar) butiny iSlaidy;

3.1.6. nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

3.1.7. be rastisko iSankstinio UZsakovo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui (iSskyrus
teisés aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) i§ UZsakovo vykdant Sutart] gautos informacijos,
duomeny, gauty dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, raSytine,
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elektronine, kita) tokia informacija Paslaugy teikéjui buvo pateikta. Si nuostata galioja net ir
nutraukus Sutart]j ar jai pasibaigus;

3.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy
teikéjo specialistai turéty galiojantj sveikatos draudimg, reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg
norint teikti Paslauga;

3.1.9. nedelsdamas raStu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui teikti Paslaugas nustatytais terminais;

3.1.10. nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny sunaikinti visg i§ Uzsakovo gautg ar Sutarties vykdymo metu suzinotg informacija
(nepriklausomai nuo jos formos ir turinio), iSskyrus, jeigu Lietuvos Respublikos teisés aktai
reikalauja, kad tokia informacija biity iSsaugota. Sunaikinimo faktas patvirtinamas Paslaugy teikéjo
vadovo pasirasytu rastu;

3.1.11. wuztikrinti, kad jo specialistai laikysis konfidencialumo jsipareigojimy ir prie§
pradédami vykdyti Sutart] visi Paslaugy teikéjo specialistai pasiraSys konfidencialumo pasizadéjima
(Sutarties 3 priedas);

3.1.12. nedelsdamas raStu informuoti Uzsakova apie bet kokias jam Zinomas tre¢iyjy Saliy
pretenzijas, reikalavimus, paklausimus, susijusius su Sios Sutarties dalyku ir (ar) Paslaugy teikéjo
veiksmais vykdant sutartj;

3.1.13. teikiant Paslaugas ir vykdant sutartinius jsipareigojimus tarp Paslaugy teikéjo ir
Uzsakovo, siektina mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, dokumentacija, teikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi buti
pasiraSoma, pasiraSyti elektroniniu paraSu. Esant bitinybei dokumentacija spausdinti, naudoti
popieriy, kuris atitinka aplinkos apsaugos kriterijus popieriui ir jo gaminiams, nustatytus Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (2022-12-13 Nr. D1- 401
aktuali redakcija) ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo patvirtinimo* 2 priedo | skyriuje;

3.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

3.2.1. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

3.2.2. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Paslaugy teikéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Paslaugy teikéjas yra sudargs konfidencialios informacijos apsaugos
susitarimus;

3.2.3. reikalauti, kad UZsakovas priimty tinkamai ir faktiSkai suteiktas Paslaugas;

3.2.4. reikalauti i§ Uzsakovo sumokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas Paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais;

3.2.5. Paslaugy teiké¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

3.3. UZzsakovas jsipareigoja:

3.3.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti turimg informacijg ir dokumentus,
biitinus Paslaugoms teikti;

3.3.2. uz tinkamai suteiktas Paslaugas atsiskaityti su Paslaugy teikéju Sutarties 4 skyriuje
nustatyta tvarka;

3.3.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.4. Uzsakovas turi teisg:

3.4.1. gauti iSsamig informacijg apie Paslaugy suteikimag ir teikimo eiga;

3.4.2. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buity vykdomi Sutartyje numatyti Paslaugy
teikéjo jsipareigojimai, prizitiréti, stebeti ir audituoti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
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vykdymo, taip pat zodziu ir rastu nurodyti Paslaugy teikéjui tiekiamy Paslaugy truokumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg terming;

3.4.3. gauti informacija apie Sutart] vykdanc¢ius Paslaugy teikéjo specialistus, jeigu tokios
informacijos atskleidimas neprieStarauja asmens duomeny apsauga reglamentuojantiems teisé€s
aktams;

3.4.4. teikti informacijg apie Sutarties turinj bei jg vykdancio Paslaugy teikéjo duomenis
asmenims, kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokig informacija gauti;

3.4.5. nemokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas Paslaugas, jeigu pateikta neteisinga saskaita
(kol bus i$siaiskinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga saskaita);

3.4.6. reikalauti Paslaugy teikéjo sumokéti netesybas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.4.7. reikalauti d¢l Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

3.4.8. vienasaliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka;

3.4.9. kitos Uzsakovo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
Paslaugy teikimui, ir (ar) kyla i§ Sios Sutarties esmés.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bendra Sutarties kaina yra:
Bendra Sutarties kaina be pridétines | (suma skaiciais ir ZodzZiais)
vertés mokescio (toliau — PVM), Eur
PVM suma, Eur (suma skaiciais ir ZodZiais)
Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur | (suma skaiciais ir Zodziais)
4.2. Sutarties 4.1 punkte nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota ir Sutarties vykdymo laikotarpiu
nekeic¢iama.
4.3. ] Sutarties kaing yra jskaityta Paslaugy kaina ir visi mokesciai (taip pat PVM) ir visos
Paslaugy teikéjo islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu.
4.4. Sutarties 4.1 nurodyta bendra Sutarties kaina gali buti perskai¢iuojama, kai pasikeicia
PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai ir tik Saliy raSytiniu susitarimu, pasirasytu Saliy
jgalioty atstovy ir patvirtinty Saliy antspaudais. Perskaiiuota kaina jsigalioja kita diena po to, kai
Sutarties Salys ra$ytiniu susitarimu ja pakeicia.
4.5. Paslaugy teiké&jas prisiima visg rizikg dél to, kad nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanciy
aplinkybiy gali padidéti su Sutartimi susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir Paslaugy teikéjui Sutarties

Sutarties kaina jokiais atvejais nebus didinama. Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties
Stuo pagrindu.

4.6. Uzsakovas uz kokybiskai suteiktas Paslaugas atsiskaito su Paslaugy teikéju per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo perdavimo-priémimo akto pagrindu iSrasytos saskaitos faktiiros
gavimo dienos.

4.7. Elektroning sgskaitg faktiirg Paslaugy teikéjas turi pateikti per informacing sistema
»OABIS* . UzZzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatytus iSimtinius atvejus.

4.8. Subteikéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Uzsakovas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

4.8.1. sudarius Sutartj, Paslaugy teikéjas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Isipareigoja UzZsakovui raStu pateikti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

4.8.2. Uzsakovas ne véeliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.8.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;
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4.8.3. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Uzsakovui.
Kai subteikéjas iSreisSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Uzsakovo, Paslaugy teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

4.8.4. tiesioginio atsiskaitymo su subteik¢jais galimybé nekei¢ia Paslaugy teikéjo
atsakomybés d¢l Sutarties jvykdymo.

4.9. Uzsakovas privalo pervesti mokéjimus Paslaugy teikéjui | Paslaugy teikéjo banko
saskaitg, nurodyta Sutartyje.

4.10. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subteikéju, UZsakovas privalo pervesti
subteikéjui mokéting sumg j subteikéjo banko sgskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Paslaugy teikéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Paslaugy teikéjas pateikia sgskaitg uz
suteiktas Paslaugas Uzsakovui.

4.11. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos ] Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Jeigu Paslaugy teikéjas dél savo kaltés Sutarties 1 priede nustatytu laiku nepateikia derinti
Sutarties 1 priedo 11 punkte ir/arba 37.1-37.5 papunkc¢iuose nurodyty dokumenty, jis sumoka
Uzsakovui 100,00 Eur (vienas Simtas eury 00 ct) bauda uz kiekvieno dokumento pavéluota pateikima.

5.4. Jeigu Paslaugy teikéjas Sutarties 1.4 papunktyje nustatytais terminais dél savo kaltés
nesuteikia Paslaugy, jis sumoka Uzsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo
laiku nesuteikty Paslaugy kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.5. Jeigu Uzsakovas dél Uzsakovo kaltés laiku neatsiskaito su Paslaugy teikéju, jis sumoka
Paslaugy teikéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

5.6. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo Sutarties salygy vykdymo.

5.7. Visais atvejais netesyby dydis negali virSyti bendros Sutarties kainos.

5.8. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

5.9. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

5.10. Saliy atsakomybé¢ pagal $ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — n¢ viena i§
Saliy negali biiti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy, kylanéiy is
sutarties, kurig Salis sudaré su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar
zalos, susijusiy su Sutartimi.

5.11. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeg, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

5.12. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

6. NENUGALIMA JEGA
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6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy isdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

6.3. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

6.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

7.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ia informacija naudoti ju
darbo tikslais, i§skyrus Zzemiau nurodytus atvejus.

7.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

7.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su saglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

7.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

7.3. Prie atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

7.4. Salis atsako:

7.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

7.4.2. uz tai, kad nesiémeé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

7.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

7.6. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumga bei asmens duomeny tvarkyma
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vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

7.7. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny
rusis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

7.8. Tuo atveju, jeigu Paslaugy teikéjo veikla vykdant sutartj (pvz., teikiant paslaugas)
neatsiejamai susijusi su asmens duomenyl tvarkymu2, su Paslaugy teikéju pasiraSoma asmens
duomeny tvarkymo sutartis. Standartinés sutaréiy salygos asmens duomeny tvarkymo sutartyse
patvirtintos Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos direktoriaus 2021 m. gruodzio 27 d. jsakymu
Nr.1T-117 (1.12.E) (Zr. https://www.e-tar.It).

8. SUBTEIKEJU BEI SPECIALISTU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir
kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir (ar)
specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Paslaugy teikéjui sukelia tokias padias pasekmes ir
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Paslaugy teikéjas atsako uz savo subteikéjy ir specialisty
veiksmus ar neveikimg.

8.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai: ........

8.3. Paslaugy teikéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutarties 8.2 papunktyje
nenurodytus subteikéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Paslaugy teikéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UzZsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas ne véliau
nei prieS 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Uzsakovas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo paSalinimo pagrindy ir subteikéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bet
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, UZsakovas reikalauja pakeisti §j subteikéja reikalavimus atitinkanciu
subteikéju. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Paslaugy teikéja apie leidimag
pasitelkti nauja subteikéja, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Uzsakovui sutikus, Salys pasira§o Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

8.4. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikimg.

8.5. Subteikéjus, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Paslaugy teikéjas gali keisti savo nuoziiira, apie
tai rastu ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas UZsakova.

8.6. Subteikéjas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo

1 Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti
(duomeny subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai galima
nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai vardg ir pavarde, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir
interneto identifikatoriy arba pagal viena ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultlrinés
ar socialinés tapatybés poZzymius.

2 Asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar
asmens duomeny rinkiniais atliekama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, rasiavimas, sisteminimas,
saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu bldu sudarant
galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas.
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dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

8.6.1. kai subteikéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija,

8.6.2. kai subteikéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy
ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

8.6.3. Naujas subteikejas, kuris keiCiamas vietoje subteikéjo, kurio pajégumais Paslaugy
teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau —
naujas subteikéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyta
kei¢iamo subteikéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

8.7. Paslaugy teikéjo (ar subteikéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeistas Siais
atvejais:

8.7.1. Paslaugy teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos,
nutrikus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius
dokumentus;

8.7.2. Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad Paslaugy teikéjo Sutarties
vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

8.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zzemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliama kvalifikacija, Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

8.8. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei prie§s 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
subteikéjo, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj pra§yma
ir Siuos dokumentus:

8.8.1. praSyma pakeisti subteikéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. UZsakovas
pasilieka teis¢ papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybg;

8.8.2. naujo subteikejo ar specialisto kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

8.9. UZsakovas, gaves Paslaugy teikéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais,
per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéja apie
leidimg pakeisti subteikéja ar specialista. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

8.10. Naujas subteikéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Paslaugy teikéjo pavestus
Jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

8.11. Paslaugy teik¢jas privalo pakeisti subteikéja ar specialista, jei paaiSkeja, kad jis
neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

8.12. Jei Paslaugy teik¢jas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subteikéjg ar specialista,
negaves Uzsakovo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subteikéjai
ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Uzsakovas turi teise¢
nutraukti Sutartj.

9. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIU KEITIMAS
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9.1. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy
pirkimy jstatymo ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

9.2. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partneri,
jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procedury, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Paslaugy teikéjo pakeitimas negali lemti kity
esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty taikymo.

9.3. Paslaugy teik¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo
partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg raSytinj praSyma ir $iuos
dokumentus:

9.3.1. praSyma pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

9.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

9.3.3. pasilickanCiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasilickanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
buti ne zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
partnerio pasiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip
pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

9.4. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais,
per 10 (desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéja apie
Sutarties nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

10. TAIKYTINA TEISE, GINCU SPRENDIMAS

10.1. Sutarciai ir visoms 1§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

10.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i$ §ios Sutarties ar susijes su ja, ar i $ios
Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu.

10.3. Kilus gin¢ui Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo
sprendima. Gavusi pasitilyma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
terming nuo deryby pradzios.

10.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks gin¢as ar reikalavimas, kylantis i§ §ios Sutarties ar
susij¢s su Sia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine tvarka
atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teismingumg nustatant pagal Uzsakovo
buveing.

11. SUTARTIES PAKEITIMAI
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11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra$yma ir ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti
per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastidka atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas
abiejy Saliy.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR SUSTABDYMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja iki Saliy sutartiniy jsipareigojimy
1vykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.4. Uzsakovas, rastu ispéjes Paslaugy teikeja prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

12.4.1. kai Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje, jos prieduose
nustatytais terminais;

12.4.2. kai Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutart] be Uzsakovo iSankstinio raSytinio
sutikimo;

12.4.3. kai Paslaugy teikéjas be Uzsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo pakeicia pagrindinius
specialistus;

12.4.4. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla
arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4.5. kai Paslaugy teikéjas teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos
ar kity panasaus pobiidzio veiky padarymo;

12.4.6. kai keicCiasi Paslaugy teikéjo organizacine strukttira — juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

12.5. Sutart] nutraukus dé¢l Paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz
Uzsakovo jsigytas Paslaugas, Paslaugy teikéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

12.6. Uzsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str.
nuostatomis, raStu jsp¢jes Paslaugy teikéja prieS 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢
vienagaliskai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo
atveju UzZsakovas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy kainos dalj, proporcinga sutiktoms
Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy teik¢jas, norédamas jvykdyti Sutartj,
padar¢ iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Uzsakovo momento.

12.7. Paslaugy teikéjas, rastu jspéjes Uzsakova pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, gali
nutraukti Sutart] prie§ terming, kai dél Uzsakovo kaltés uz laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas
veluojama atsiskaityti daugiau negu 90 (devyniasdeSimt) dieny.

12.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, gin¢y nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu §ios nuostatos
pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

13. KITOS SALYGOS
13.1. Uzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdymo prieZilirg asmuo: ......cceceereennns
13.2. Uzsakovo asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centringje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje: .....ccoovvveeieene.
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13.3. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biti kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rastg laikant
neatskiriama Sutarties dalimi.

13.4. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi
galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, Kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama pranesima.

13.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienoda teising galig, po vieng
kiekvienai Saliai, i§skyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasiraomas abiejy Saliy
atstovy elektroniniais parasais.

14. SUTARTIES PRIEDAI
14.1. Sutarties priedai:
14.1.1. Techniné¢ specifikacija.
14.1.2. Paslaugy teikéjo pasiiilymas.
14.1.3. Konfidencialumo pasizadéjimo forma.
14.1.4. Gyvenimo apraSymo forma.
14.1.5. Pagrindiniy specialisty sgrasas.
14.2. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

15. SALIU JURIDINIAI ADRESAI

- Paslaugy teikéjas UZsakovas

Pavadinimas Muitinés departamentas prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

Adresas A. Jaksto g. 1, LT-01105
Vilnius

Juridinio asmens kodas 188656838

PVM mokétojo kodas LT886568314

Atsiskaitomosios saskaitos Nr. L T144040063610000196

Bankas Valstybés izdas

Tel. Nr. +370 5 2666111

El pastas muitine@Irmuitine.It

Pasirasantis asmuo Generalinis direktorius
Darius Zvironas
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2025 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
1 priedas

MUITINES INFORMACINIU SISTEMU SAUGOS ATITIKTIES IR RIZIKOS
VERTINIMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA
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2025 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
2 priedas

PASLAUGU TEIKEJO PASIULYMAS
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2025 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
3 priedas

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

(data)

(sudarymo vieta)

AS,
(asmens vardas, pavardé,)

(Imonés, jstaigos ar organizacijos pavadinimas, pareigos, tel. Nr., el. pastas)
vykdydamas numatytus darbus:
(sutarties pavadinimas, data ir numeris)

1. Esuinformuotas (-a), kad konfidencialig informacijg sudaro:

1.1. bet kokios formos (Zodine, raSytine, elektronine, kita) informacija, susijusi su teisés
aktais pavesty funkcijy Lietuvos Respublikos muitinei (toliau — Muitin¢) administruojant muitinés
informacines sistemas vykdymu, kurios praradimas gali kelti pavojy Muitinés veiklai ar
informacijos saugumui;

1.2.  komercing paslaptis, t. y. Zinios, susijusios su Muitinés ar jos klienty iikine ir finansine
veikla, kuriy paskelbimas gali padaryti materialinés zalos, pakenkti prestizui ar turéti kity
neigiamy pasekmiy Muitinei ar jos klientams, jskaitant Muitinés tkinés veiklos ir kity procediiry
metu gautg informacija;

1.3. Muitinés administruojamy informaciniy sistemy naudotojy prisijungimo duomenys
(prisijungimo vardas ir slaptazodis).

2. Isipareigoju:

2.1. saugoti ir tik jstatymy bei kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti
konfidencialig informacija, kuri taps zinoma, — tiek, kiek to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés
aktai;

2.2.  laikytis Muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos politikos®;

2.3.  neatskleisti konfidencialios informacijos be Muitinés iSankstinio rastiSko sutikimo;

2.4.  man patikétus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos, saugoti taip, kad
tretieji asmenys neturéty galimybés su jais susipaZinti ar pasinaudoti. Pasibaigus teisiniams
santykiams visa konfidenciali informacija liecka Muitinés nuosavybe.

3. Esu jspétas (-a), kad, jeigu pazeisiu teisés aktus dél konfidencialios informacijos
naudojimo, turésiu atlyginti Muitinés patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka ir man gali biiti tatkoma administraciné ar baudziamoji atsakomybé.

(parasas) (vardas ir pavard¢)

3 Lietuvos Respublikos muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos politika i¥déstyta Muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos nuostatuose,
kurie skelbiami Registry ir informaciniy sistemy registre http://registrai.lt/management/objects/view/10152.



http://registrai.lt/management/objects/view/10152
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2025 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
4 priedas
GYVENIMO APRASYMAS (CV)
Sitlomos pareigos projekte:

Vardas, pavardé:

Gimimo data:

ISsilavinimas:

Institucija Data: nuo-iki Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas:

Baigty kursy, i$laikyty egzaminy, pagrindzianéiy atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
sgrasas:

Institucija Data: nuo-iki ISlaikytas egzaminas, gautas diplomas ar sertifikatas

Siuo metu einamos pareigos ir darbovieté:

Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios projektui):

Vykdyti projektai | Projekto (sutarties) | Trumpas projekto | Projekto Specialisto  pareigos  ir
(Specifiné patirtis ir | pavadinimas, (sutarties) (sutarties) vykdytos funkcijos projekte
kvalifikacija), uzsakovas, aprasSymas (projekto | verté (sutartyje), dalyvavimo
pagrindziantys uzsakovo atsakingo | (sutarties) tikslas, projekte (sutartyje) data
specialisto, specialisto | asmens,  galincio | apimtis, bendrai nuo-iki (nurodomi metai,
atitiktj patvirtinti naudotos ménuo ir diena) ir/ar trukmé
kvalifikaciniams pateikiama technologinés (mén.), specialisto naudotos
reikalavimams: informacija, vardas | priemonés, kt.) technologinés priemonés ir
Projekto  (sutarties) | pavardé, telefonas, kt.

data: nuo-iki el. pastas

(nurodomi metai,

ménuo ir diena)

Kalbos mokéjimas (jvertinti lygj pagal 5 baly sistemg: 1 — pagrindai, 5 — puikiai):

Kalba Skaitymas Kalbéjimas Rasymas

Pridedamy kvalifikacija pagrindZian¢iy dokumenty sarasas:
Kita aktuali informacija:

Data:

ParaSas
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2025 m. d.
Sutarties Nr.11BE-
5 priedas

PAGRINDINIU SPECIALISTU SARASAS

Eil.

Vardas Pavardé

Pareigos sutarties jgyvendinimo metu

e
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Konkurso salygy
6 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Vyriausiasis specialistas Laima Snieganaite, A. Jaksto g. 1, LT-
01105 Vilnius

Dokumento pavadinimas (antras$té)

MUITINES INFORMACINIU SISTEMU SAUGOS
ATITIKTIES IR RIZIKOS VERTINIMO PASLAUGU
VIESASIS PIRKIMAS

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-12-06 Nr. 7BE-5662

Adresatas Vyriausiasis specialistas Laima Snieganaité, A. Jaksto g. 1, LT-
01105 Vilnius
Dokumentg pasira§é Vyriausiasis specialistas Laima Snieganaité

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-12-05 13:15:24

Dokumentg pasira§é

Skyriaus vedéjas Neli Jakubovskaja

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-12-05 13:23:13

Dokumentg pasira§é

Skyriaus vedéjas Virgilijus Burokas

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-12-05 13:31:41

Dokumentg pasiras§é Pataréjas Eglé Bugenyté-Galminé
Veiksmo atlikimo data ir laikas 2024-12-05 13:46:54
Dokumentg pasirag§é Direktoriaus pavaduotoja Normanté Zekoniené

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-12-05 15:30:56

Dokumenta pasiraé

Vyriausiasis specialistas Vytautas Makstys

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-12-06 08:34:35

Dokumentg tvirtino Generalinio direktoriaus pavaduotojas Zaneta Rudaitiené
Veiksmo atlikimo data ir laikas 2024-12-06 09:57:29
Registratorius Generalinio direktoriaus pavaduotojas Zaneta Rudaitiené

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-12-06 09:57:29

Dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jj atspausdings
darbuotojas

2024-12-06 atspausdino Vyriausiasis specialistas Laima
Snieganaité

Nuorasas tikras

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

2024-12-06




